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CHRONICA POLITICA

Alastra e cresce em todas as nagdes
cultas, uma forte corrente de opiniio,
reclamando a regeneragio dos parla-
mentos. Na propria Inglaterra, tio
ciosa das suas tradiges, o modelo do
regimen parlamentar, imitado e co-
piado pelos povos de tendencias libe-
raes, ja nio satisfaz aos modernos ru-
mos da politica, e esta quasi victoriosa
a idéa de reformal-o radicalmente.

A tradigiio que dividia a velha na-
¢80 britannica em dois partidos, o zory
€ o wigh, csmorecen e tende a apa-
gar-se depois do desapparecimento
dos grandes liomens, que eratn os por-
ta-bandeiras da politica que fez a
grandeza da Inglaterra; deu-lie o
dominio das Indias, assegurou-lie a
influencia nas mysteriosas terras afri-
canas,
Neptuno, com o imperio dos mares, e
firmon, em solidas bases, a politica
de expausio com as suas antenas de
polvo, em nome do evangellio da chris-
tandad. ¢ da civilisagiio, cavalgando
o mundo,

A attitude de soberania, de altivez
desdenhosa, tornou-se incompativel
com o apparecimento de novos con-
tendores na arena da politica inter-
nacional, a formidavel competencia
de rivaes formidaveis 1tos grandes la-
boratorios do trabalho; a Allemanha,
postada no centro da Europa, domi-
nando,com as suas armas, com a poli-
tica de Bismark, desde as cumiadas
dos Balkans até a flecha da catliedral
de Strasburgo; os Estados Unidos da
Anmerica, realisando milagres de pro-
gresso, conto sentinella avangada en-
tre dois oceanos e adquirindo extra-
ordinario podernavalafim dedesenvol-
ver a sua marinha mercante para a
conquista dos mais ricos wercados do
mundo ; o Japio, finalmente, con-
quistando, a golpes de genio, de bra-
vura, de patriotismo, um logar de
houra entre as potencias de primeira

conquiston-lhe o sceptro de

ordem, e excedendo, com surprehen-
dentes vantagens, as perspectivas da
diplomacia britannica queoatiroucon-
traa Russia,com o mesmo intuito com
que, ha trinta e cinco annos, langara
a Franga contra a Prussia. Deante
desse e outros factos decisivos, os es-
tadistas inglezes reconheceram que
ndo podiat wais viver isolados e pro-
curam alliangas com o Japiio, com a
Franga, com Portugal, estabelecendo
utua entente cordeale, com prelensdes
ao governo do mundo.

Nessas condigdes, a politica interna,
nio podendo ficar presa as tradigdes,
os programmas dos velhos partidos
nido deveriam permanecer em marcos
milliarios, ornamentados com osnomes
dos grandes hiomens, dividindo o cam-
po em dois partidos inalteraveis: era
forgoso qﬁebrar o velho vinculo, dis-
persar as forgaspara que novos gru-
pos, obedecendo as transformagdes
do idéal, dos interesses nacionaes, se
formassem em torno das indicagdes
da opinido publica, sempre viva, euer-
gica, preponderante, naquelle admira-
vel paiz da liberdade, da supremacia
dos direitos individnaes.

Era natural que o parlamento, pro-
ducto da indole e das tendencias dos
dois partidos, soffresse o resultado do
enfraquecimento destes, ao mesmo
tempo que a camara dos lerds era at-
tingida pelos effeitos da degeneragio
dos seus membros,enfesados rebentos
da arvore genealogica com raizes per-
didas num passado glorioso.

Indigena da Inglaterra, o regimen
parlamentar degenerou num trambo-
lho e estd pedindo urgente reféorma
que o adapte as tendencias da politica
contemporanea, as idéas defendidas
pelos estadistas mais notaveis, pelo
sr. Rosebery, pelo sr. Chamberlain,
pelo sr. Balfour. ¥

Se nos paizes, em que o voto niao é
uma miragem, ou um espurio pro-
ducto da fraude, a refé6rma da repre-
setnta¢iio nacional é reclamada, como
provideucia essencial de regularisagdo
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do mechanismo politico, ella deve ser
de urgencia oppressiva naquelles em
que todo o esfor¢o dos partidos con-
verge, com insistencia barbara, para
a deturpagiio das eleigdes.

O nosso parlamento tradiiz, numa
perfeigio aterradora, todos os vicios
dos costumes que degeneram i pro-
porgio que os pretendem melhorar a
golpes de decretos, de leis de papel,
onde se condensam as mais generosas,
as mais patrioticas inten¢des, leis e
decretos destinados ao olvido, como
leis da Turquia, a nio serem cumpri-
dos, como essa reférma da legislagio
eleitoral. que tanto preoccupa o fe-
cundo talento do prodigo sr. Anisio de
Abreu, exhibido em magnificos dis-
cursos, muito sensatos, muito erndi--
tos, muito cheio de atilada observagio,
mas muito cacetes para a grande mai-
oria da Camara, que deserta do re-
cinto, quando elle pede a palavra, todo
arripiado, a medir, com os seus olhi-
nlios geometricos, as bancadas vazias .
Os gorgeios do sonoro corrupiio das
margens -do Parnaliyba ndo commo-
vem, nio encontram echo nos duros
coragdes dos devotos da incoercivel
preguiga parlamentar,

A Camaraé umadasinuteis pecas do
mechanismo burocratico que nos go-
verna. A funcgdo de representar a Na-
¢do estd reduzida a meio de vida, O
parlamento é um recesso do ocio lorpa,
da preguiga esteril. E qfasi todos
esses eminentes homens, pescados,
dos fundos sujos das olygarchias, pela
politicagem, pobres passivos que nio
justificam, nem por pensamento, nem
por palavras, nem por obras, a posicio
parasitaria nas elevadas regides da
politica, destinados 4 subserviencia
de obedecerem automaticamente... :
essa grande tfopa, encabrestada ao
aceno do poder, véta implacavel odio
aos discursadores, aos liomens capa-
zes, a0s espiritos de escél que figuram
no meio della, como projeccdes lu-
minosas, a lhies dar relevo a feiura
monstruosa,
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Toda a Nagio, embéra callejada
pelas coutiuuas deturpagdes do regi-
men dewmocratico, countempla, numa
dolorosa attitude de amesquinhameun-
to. os
tantes, inconscientes do grotesco papel

que representain na farga politica.

seus degenerados represen-

Nio ha nm sé brazileiro que udo
sinta a mnecessidade de
patlamento, substituindo os seus jo-
graes por homens dignos, indepen-
dentes, que udo reputem indisciplina
fazer uso da palavra e saibam ler

regenerar o

por cima, para que se ndo confirme, 10
Brazil, tio rico de homens de talento,
de espiritos superiores, que as demo-
cracias vivem das mediocridades.

Seria de inestimavel vantagem, prin-
cipalmente para o governo, a diguili-
cagdao do parlamento compondo-se de
homens para os quaes o servilismo nio
seja a mais sublime expressio do wnor
a Patria.

Mas o goveruno, tendo a frente uin
dictador por quatro anmnos, sbé cogita
da victoria absuluta da sua vontade,
sem os tropegos de discussdes que
agitem a opinido, sem o coucurso de
luzes que lhe esclaregam o caminho e
The revelem os erros ou os crimes. O
essencial é que essa travessia de qua-
tro aunnos se realise sem bulla e ter-
mine sem aquellas eloguentes latas,
que assignalaram o triste epilogo do
quatriennio passado.

Pois essa Cuawara de asseclas da po-
liticagem foi o juiz escollido pelo
honrado sr. presidente da Republica
para deslindar o complicado caso de
Goyaz.

O alvitre do governo nio obedeceu
a uma inspiragdao feliz, que, geral-
mente, nao acode dquelles que andam,
por vias tortuosas, provocando con-
flictos em beneficio de interesses su-
balternos.

O governo se escusa 4 responsabili-
dade de uma situagdo por elle creada,
fomenta a perturbagio do organismo
politico de um Istado e, quando o
caso chega ao ponto de bala, niio ousa
intervir e ndo encontra outro meio de
descalgar as apertadas botas do sr.
Bulliges, sendo chamando o Congresso
para esse humillimo mistér de lacaio.

As attribuigdes do Congresso se
resumem ao fabrico de leis; as suas de-
liberagbes se condensamn em projectos
que, depois dos turnos constituci-

onaes, se incorporam a legislagdo do
Paiz; tera elle, portaunto, de atamancar
uma lei feita de encommenda, nma
bota mais folgada para os callejados
pés desse ministro, amedgado de ficar
s cascas se 0 seu prestigio se evaporar
do seu feudo. Mas, como o Congresso
udo pode legislar sobre factos passa-
dos, porque a Constituigiio lhe vedou
decretarleisretroactivas, a deliberagdo
que elle tomar, em obediencia ao go-
verno, nada obrigara: serd uma nece-
dade mais a envergonhar a Republica.

Fssa lei seria uma especie de sen-
tenga, definindo os direitos envolvidos
nas eleigdes do Estado, ou resolvendo
um conflicto de direitos, competencia
que a nossa organisagdo politica con-
feriu, exclusivamente, ao poder judi-
ciario.

A porta de escape escollida pelo
governo, abre para um abysmo, da
para um evidente absunrdo, de conse-
quencias desastrosas.

Seria mais digno féssem aquelles
politiqueiros de Goyaz, ingratas cre-
aturasrebelladas contra o seu creador,
punidos do seu feio peccado a ferro e
fogo, como fez o sr. Campos Salles
pava tirar o seu omnipotente ministro
de identicos apertos em Matto-Grosso.

Teria, pelo menos, o merito da fran-
queza, inventar uma legido Rodrigues
Alves que passasse a Historia com
faganha egual 4 da legido Campos Sul-
les, de ensaguentada metmoria.

Futre os escandalos de arranjar, do
pé pava a mio, uma lei ad foc e o de
provocar bernarda official em
Goyaz, o ultimo seria il vezes prefe-
rivel.

F’ lamentavel que essa pedra tenha
caido no telhado do ministro Bulhges,
a mais meiga das Creaturas que jamais
a fata-
1idade ndo escolhe as suas victimas.

uina

carregarau uma pasta; é pena:

***

Resta a cousolagiio de que aquelle
appello & Camara é um salto fur-
tado sem consequencias. A commissio
de constituigdo e justiga declinari da
lionrosa incumbencia, por nio ser juiz
de paz, e Goyaz continuari anarchi-
sado, dando o mais triste exemplo do
excesso a que pode chegar a politica-
gem degenerescente.

Goyaz uio peza na balanga das can-
didaturas presidenciaes, e o ministro,
agora interessado no conflicto, é ho-

nesto, nio é dado 4as feltlg'lrms do
bario de Rosny do sr. Campos Salles.

PojucaN.

— T

AS POEIRAS E OS DAMNOS QUE
ELLAS PODEM CAUSAR

1

Nioéa prlmelm vez que a Sociedade
de medicina e cirurgia, toma a inici-
ativa de apresentar a0 governo cem-
tral, ou ao executivo do municipio,
planos que comncorram para a melhora
das condigdes de vida na metropole.

Acaba ella, ainda ha cerca de duas
semanas, de apresentar ao benemerito
prefeito mumc1p'11 sob proposta dum
dos seus mais prestantes membros,
uma representagdo redigida por com-
petente bacteriologo tendente a de-
monstrar a essa auctoridade a série de
inconvenientes que poderio advir a
populagio pelo desprezo das mais co-
mesinhas regras d’hygiene mno que
toca 4 disseminagio das poeiras pro-
venientes dos trabalhos que, ora, séo
executados aqui. E’ Dbem de ver
que ndo haverd mistér cortar-se a
arvore parta a collieita do fructo. Dei-
Xemos 40S 110ss0s ou aos aborigenes
d’Africa essas absurdas praticas. Pata
que se eleve 0 expoente esthetico'da
nossa bella capital, para que alguma
coisa a mais que a sua bella naturaleza
hajam que admirav os estrangeiros
que 10s visitam, ndo se torma impre-
scindivel que nos achem elles com as
cifras da diphteria, dus molestias do
apparelho respiratorio ou das ophtal-
miasaugmentadas ao ponto de parecer
o Rio uma Loundres ou uma Pariz!
Ja nos chega, a esses e a outros res-
peitos, mais que o verniz de civilisa-
gdo que adquirimos desde o tempo em
que eramos o unico imperio da Ame-
rica, a flor exotica do imperio, das
ominosas epoclias, na imagem esta-
fada e repetida dos demagogos dou-
tr'ora.

Poder-se-a affirmar, sem receio de
contestagio, que é pela pratica severa,
ininterrupta, convicta e mtelllgente
das regras de hiygiene, no que respeita
as suas multiplas férmulas, e applica-
veis a todos os momentos e actos da
vida, que um individuo ou um povo
podera ser tomado a serio como umi-
dade e factor de c1v1115aga0.

Ja no introito do seu primoroso En-
saio sobre aeducagio, disse-o Herbert
Spencer, que os selvagens, primeiro
que pensem em cobrir a sua desnudez,
que se preservem contra as intempe-
ries e qne tenham consciencia da pri-
uleira ou reconhegam as desvantagens
das ultimas, tratam de ataviar- -se, de
cobrir-se de enfeites de toda a casta,
oriundos dos vastissimos armazens da
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natireza, desde o multicdor das pen-
nas das aves florestaes, as fibras de
plantas coradas pelos fructos e cas-
cas tinctoriaes da selva, os dentes,
as pelles e nnhas dos animaes bra-
vios, sens visinhos e parceiros de
vida, até as conchas gne bordam
as praias das desertas regides e que
gnardam tambem em seu bojo os
ruidos das civilisagdes extinctas, e to-
das as estranhas historias que nos
pode contar o velho mar, na ficgio
terna e encantadora do cantor an-
tigo...

E, a observagio do plilosoplio in-
glés ratificada por todos os estudio-
$cs e viajantes que se atrevam as lon-
ginquas e ignotas regides, ou parem,
desejosos de ver algo nuevo no pro-
prio bome, seu irmio e co-municipe,
alli assim a beira do Ouvidor, o nosso
unico saldo commum de elegancias
aprimoradas e a nossa vitrine de expo-
siglo permanente em materia de civi-
lisagdo animada, é sempre a mesma.

Recordo, a0 escrever agora, o que
disse Marc, quando nos visitou, e
de cujo passeionos ficaram os dois volu-
mes que deveram ser maislidos do que
o sio, relativamente ao modo de tra-
jar de alguns elegantes, que viu no
Para. Admirou-se o viajuite francés
que reagissem os filllos da terra ao
calor tropical, supportado mnaquelia
gzona por meio de altos collarinhos
luzeutes e da classica cartola, si nio
hiit ao menos quatre reflets, dada a
epochia em que os vint snando as esto-
pinhas, para manter a linlia da civili-
sagio, aquelles nossos irmios em
Cliristo. . .

Os factos, 1a sua indefectivel e
Tieratica maneira de se apresentarem,
dadas condigbes eguaes, s3o sempre 0s
mesmos.O que varianelies ou, melhor,
0 que nos parece nelles variagio, nada
mais é do gne mudanga de ponto de
«vista nosso, qnando os observamos,
ou desapparigdo das circumstancias
sob as quaes nasceram.

Afim de casar com a observagio de
Marc, lembro tambem o que nos nar-
ram os historiadores das differengas de
resistencia dos craueos dos persas as
laminas afiadas dos soldados d'Ama-
sis e de seu filho Psametik IIl e dos
egypcios as dos guerreiros do filho de
Kuros, o intrepido Kambuses, que nds
tetmamos em chamar Cambyses. Como
tivessem os persas as cabegas sempre
envoltas em pesados turbantes, eram
essas doceis e molles ao ferrodo
inimigo, ao passo que as dos venci-
dos, por mais arejadas, eram resisten-
tes e duras ao corte das espadas do
vencedor.

E' uin desses multiplos paradoxos
de que se aclia recheiada a historia e
que tem por distico geral esse ex-
traclo da philosophia popular : nem
por muito madrugar se accorda mais
sedo!

Nio ha negar : é de todos quantos
bens gosa o llomem sobre a terra, a
satide o mais precioso delles. Talvez
que a paz de espirito, o contenta-
mento de si e os applausos da propria
consciencia, valham um pouco mais
do que a sadde.. .

Houve quem pensasse assim e col-
locasse esses dons do céo acima della
e das proprias riquezas : tal o pensou
Seneca quando a isso se refere numa
das suas cartas a Lucilius.

Valerdo, porén, a tranquillidade do
espirito e os bens da fortuna quando
se tem um organismo veletudinario ou
asseteado pelas mil frechas das mo-
lestias que nos pédem acommetter ?

Bem torto, porém, em certas coisas,
fez Iaveh este nosso mundo e esta
nossa vida, a tal ponto que Affonso, o
sabio,de Aragdo,se propunhaa dar-lhe
quinaus, mesmo que elle o nio consul-
tasse, si, acaso, fdsse presente no infi-
nito nas vesperas do fiaz /ux, antes do
parto do calios, quenos fezapparecer.

Ora ahi esta, por exemplo, entre
essas falhas apontadas do venerando
pae de Chiristo, a ausencia de sadde
perfeita, typica e absolutamente nor-
mal do proprio homen ! Que é a satide
perfeita, estavel, idéal ? Um verda-
deiro mytho. Qual o limite entre a
sadde e a molestia, que, entre outros,
julgou haver descoberto Hanhemann
e quejandos outros escriptores, esta-
belecendo-a para ponto de partida e
fulcro de seus systemas? Mythos !
Sempre a necessidade declassificagdes,
systemas, categorisagdes e theorias
das quaes sente o estudioso precisar,
afim de entender o que mal percebe,
0o que niio o impede de esbarrar, a
cada passo, com obstaculos, alguns
creados pela sua propria phantasia ;
o que fal-o sulcar um mar sem mar-
gens, encontrando parceis a cada ius-
tante, por insufficiencia de conheci-
mentos ; o que fal o admirar-se, con-
forme diz Duclaux, que /a nature
garde ses coudées franches, em pontos
de doutrina onde a sua petulancia jul-
gon, para sempre, lhaver posto um
matco intransponivel !

A fimbria do véo mal comega a
ser erguida, ai de nés ! que ja vamos
caminlio do seculo XX, somos tao
ignorantes e julgamos ter o mundo
nas- maos e Deus ao alcance da nossa
agugada psychologia !

Quando na bOa paz do Senhor se
respirava o livre ar que leva o gaz
beneficoaos pulmdes, malsabiamos que
os tinhamos; que existia oxy geneo
nelle, quanto mais que esse propno ar
msplrado levava 4 parte superior das
vias respiratorias myriades de germeus
que dangam choréas polvchlonms num
raio de sol ! Foi o doce Tyndall quem,
scientificamente, demonstrou aquillo
que, sem duvida, centenas d'homens
haviamm notado antes da sua classica
demonstragio. Que o ar contém ger-

mens, bem como o s6lo e as aguas, ja
ninguem dnvida. Passou isso ao co-
nhecimento vulgarissimo e esta ao
alcance das nossas cosinheiras.

Ao demais, nds os detemos nos
meios de cultura; lhes damos o bem
estar necessario ao seu desenvolvi-
mento e, com elles, multiplicando a
vida, pudemos tambem f.weroque
frequentemenle elles fazem sem nds :
multiplicamos a morte. Com o auxilio
de potentes microscopios, contamol-os,
discriminamol-os; por meio dos nossos
filtros mais aperfeigoados, oppomos-
lhes uma Dbarreira intransponivel,
detemol-os todos ! Todos ¥ Nio, infe-
lizmente, nio ! Até bem pouco, nos sb
podiamos distingnir germensque tives-
sem um decimo de micro-millimetro, e
estavamos contentes com isso. Pejul-
gavamos que as dimensdes de todos
os microbios estivessem comprehen-
didas, precisamente, nos limites da vi-
sibilidade das mais aperfeigoadas obje-
ctivas dos microscopios de Zeiss ou
de Leizz. Que duvida temos nds de
que existem germens cujo tamanho
estd muito abaixo do limite supra ci-
tado ?

Baste, para convencer os leigos,
affirmar-lhes que ha microbios i1nvi-
siveis, de que ha germens capazes de
atravessarem os filtros na appd
mais inipermeaveis a quaesquer payti-
culas solidas, de que ha molestias cqn-
tagiosas perfelhmente estudadas’ e
cujos microbios ainda ndo foram vistos.
Entendem ? JA estndiosos da capaci-
dade de Borrel, Centeni, Loeffler,
Frosch, Reed, Carrol, Agramonte, No-
card, Roux, Simond e Marchonx, pu-
deram demonstrar a natureza micro-
biana de algumas molestias do liomem
e dos animaes e cujos germens estio
ainda nas encolhas., Taes, entre essas
wolestias, a febre aplhtosa dos bovideos,
a peste dos passaros, a peri-pneumonia
bovina e a nossa patriotica febre ama-
rella, melhor chamada jacobina. ..

"Anima-nos, porém, a esperanga de
que, dentro de alguns mezes, talvez
annos, apparega alguem que dote o
mundo de apparelhos augmentativos
capazesde nol-os fazer perceber.E, para
embalar-vos docemente, devo dizer-
vos que Zsigmondi e Siedentoff ultima-
mente descobriram um methodo pelo
qual puderam distinguir corpusculos

cujas dimensSes foéram avaliadas
e cinco millesimos de micro-millemetro.
Chega !

Toca-se quasi que ja as barreiras do
infinito! Daquia instantes,nosachamos
na mystica regiao dos azomos, mollecu-
las, mycellias, ions. electrons e outras
coisas exquisitas, dessas que ja come-
¢am a despertar, esfregando os olhos
nosvocabularios gregos, prestesasaltar
para as paginas dos livros e revistas,
onde irdo saracotear pelo mundo além,
mal desprendidos da prdzylo hvpothe~
lico do illustre W. Crookes.
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Para que subir tdo alto, 4s regides
mysteriosas do prdtylo, quando sé as
poeiras nos devem agora occupar? E’
que, pela sua levesa, pela insignifi-
cancia das particulas animadas e vi-
vas, organicas e mineraes, ellas tudo
penetram, espalham-se pelo ar em
verdadeiras nuvens voltijantes, parti-
cipam da wvida dos elementos aéreos
mesmos, e, saindo do sblo, voltam de
novo para elle, num continuo cyclo,
no gqual se mineralisam muitos dos
elementos vivos que a compdem, em-
quartto outros se desentorpeceut, cono
que resuscitam, para voltarem de novo
a0 seio da propria vida. Nio foi, pois,
sem motivo que o sabio Littré definiu
sobria, embdra imperfeitamente, as
poeiras: ferre [finemente poudrée! A
constante acgiio dos gazes aéreos, do
sol e o proprio termo do cyclo vital
de muitas bacterias condtl-as a sua
mineralisagdo pela morte. Outros, de
si ponco resistentes nas suas formas
adultas, revestem-se de caracteres
proprios a resisteucia, 4s multiplas
causas de destrui¢iio por meio de’mo-
dificagdes que soffre o sen proto-
plasuta, alias insignificante. Sio fér-
mas condensadas do ser vivo, verda-
deiros accumulos de energias. Taes siio
os esporos, para aquellas bacterias que
os prodazem, dadas certas condigdes
e postos em liberdade no meio ambi-
ente. Naoé, agdra, o momento para
insistir sobre a estructura delles, so-
bre a discriminagio das especies nas
quaes esse modo de reproducgio ¢é
observavel.

Saiba-seaomenos queas especies que
nio apresentain essa férma reprodu-
ctora, sdo nimiamente destructiveis.
Citemos, de passagem, o bacillo diplte-
rico, que nio esportla, o qual é attin-
givel pelas solucgdes antisepticas fra-
cas como a de sublimado a 1°/,,, pe-
las baixas temperaturas e quea 70°,
n’agua, fenece em alguns minutos. K’
verdade que observaram-se, em certas
bacterias que nio’ produzem esporos,
certos orgams de resistencia, que fd-
ram denominados arthrospéros. Sio
ellas semelhantes aquellas observa-
veis entre os cogumellos que apresen-
tam férmas de resistencia por enkysta-
mento duma parte do seu protoplasma
e espessamento da membrana d’envo-
lucro: sdo os cllamydospiros, que nada
de commum téem cow aquelles, que
sdo, portanto, formas de defeza, e re-
sistencia das bacterias. Seria pro-
picia a occasidio para desenvolver o
que penso sobre a origem das bacte-
rias, assumpto do mais palpitante in-
teresse, que é o mesmo da origem das
molestias infectuosas. Reservo-me
para, com detalhe e vagar, fallar
desse assnmpto de alcance tio extre-
mado em todos os estudos de micro-
biologia. KEscrevo aqui de materia
d’ordem scientifica, mas accessivel ao

commin dos leitores que se nao ini-
ciaram, por estudos systematicos,
nellas. Ha, pois, motivo para ndo ac-
cumular nogdes outras que niio condi-
gam especialmente com o tratado.

As questdes d’origem féram sempre
suscitadoras de debates; por isso, me
adstrinjo, agéra, a nogdo de fim.

Muito se tem escripto em artigos
esparsos, tas pouco compendiado
sobre o mal que nos pédem causar as
poeiras, e o accordo ndo é perfeito,
ou, antes, nenhum accordo existe,
quanto ao que toca a nocividade dos
germens, que, com ellas, pédem ser
disseminados no ar.

Ninguem talvez com maior compe-
tencia se externou respeito a esse
ponto do que Mamfredi, cujas systhe-
maticas pesquizas em muitas clanisu-
las confirmam observagdes de pesqui-
zadores que o precederam, o que foi
exuberantemente posto em relevo por
Du Mesnil. Ja FEmmerich encon-
trara o pnenmoccocus no sélo duma pri-
sdo; Cornet tuberculisira cobayas in-
oculando-lhes a poeira de um hospital
de tysicos; Kelsch demonstrou o pa-
pel activo do s6lo na disseminagdo do
bacillo typliico; Uhlmann demonstrou a
extraordinaria ubiquidade dos micro-
bios do ptis. Mamfredi encarregou-se
de pesquizas complementares que de-
veriam revalidar as dos seus anteces-
sores. Dali, as conclusdes 4s quaes
chegou: as immundicies das ruas sao
dotadas de propriedades infectantes e,
entre os germens pathbégenos para o
lhhomem, sdo encontrados, muita vez,
os do tetanos, da suppuragido, da tu-
berculose e da sceptcemia gangrenosa
ou edema maligno.

Certo ¢, conforme disse-o acima,
que esses germens ndo vivem indefi-
nidamente no sélo, mesclados 4s suas
immundicies. Comtudo, frequente-
mente, acham ahi faceis condigdes
para o sen desenvolvimento e nelle
conservam, durante algum tempo,
suas propriedades especificas. Esse
prazo € de 2 a 3 mezes para o bacillo
tuberculoso; de quinze dias, para o da
cliolera asiatica; de 20 a 30 dias, para
os do phs; de 2 a 20, para o do car-
bunculo; de 15 dias, para o da diplite-
ria e de 3 wezes para o germen da
erysipela. Cownquanto seja, pois, dis-
cativel a penetragio dos germens -uté
o intimo da,arvore respiratoria, ne-
nhnma duvida'péde haver, parece, de
que os germens encontrados nas im-
mundicies das vias publicas e nas poei-
Tas, nio s.uccumbem tdo rapidamente
como muitos suppdem. Ao demais,
pondera, judiciosamente Du Mesnil:
ndo esquega o facto de ser repetida
e constante a pulluigdo das ruas, cujas
poeiras sdo de novo disseminadas pela
seccura dellas sob a acgdo do sol e dos
ventos quentes. Cornet, a esse res-
peito, observou que esses ventos sec-
cos favorecem a pulverisagio das im-

mundicies, o que determina, nas suas
epochas proprias, augmentp mz.m!festo
das cifras de certas molestias 1nfectu-
osas, corysas, catharros, bronchites,
etc. : =

Quem, entre nds, mesmo leigo, ndo
tem feito analoga observagio? La-
mento que me seja vedado,agéra, tra-
zer a cifra exacta, consignada pelas
annotagdes do proficiciente demogra-
phista da directoria geral de satide pu-
blica, do augmento das molestias do
apparelho respiratorio e das ophtal-
mias, durante os cinco e, principal-
mente, dois ultimos annos. Isso viria
fortalecer os argninentos tendentes a
condemnar como vexatorios e delete.
rios para a populagdo desta cidade,
os processos barbaros e primiti-
vos empregados nas demoli¢Ses sem
conta e ma criminosa pratica, que
outro nome nao poéde ter, das
varreduras a secco das nossas ruas
e pragas, dascasas particulares e esta-
belecimentos pnblicos, e das baicas
que fazem o trajecto entre o nosso
porto e Nictheroi, onde a sua energica
e methodica administragdo ainda nio
quiz, on nio pode, applicar systema
menos incommodo e prejudicial aos
seus innumeros passageiros.

Temos como certo, pois, que as po-
eiras sfo veliiculos dos multiplos ger-
mens, ha pouco assignalados e que
sdio lesivos para. a satide do howem,
Mas, por semn duvida, que néo é esse
o mal nico que ellas nos pédem cau-
sar. A presenga de particulas tenuis-
simas de seliga, de pés metalicos, de
carvao e de substancias mineraes ou-
tras, exercem sobre o tecido pulmonar
verdadeiros traumatismos, acgdes me-
chanicas altamente prejudiciaes, que
engendram inflammagdes chronicas,
em f6co, do tecido pulmonar, ndo pou-
cas vezes determinam escleroses lo-.
caes, amollecimentos e até cavernas.
queconduzem auma falsa tnberculose.

Chamam-se preumokonidses essas
pulmonites chronicas provocadas pela
entrada no pulmao, até os alvéolos, a
verdadeira superficie respiratoria, dos |
pds multiplos, todos elles irritantes.
A anatomia-pathologica ainda nio
esta perfeitamente fixada em todas as
variedades de prenmokonidses, cujas
principaes variedadessio: a anthracdse,
causada pelo p6 de carvao, a siderdse,
pelos pés metalicos, mérmente pelo
oxydo vermelho de ferro, a alumindse :
e a calicdse, produzidas pelos da seliga
e alnmina.

Em muitos casos, nas necropsias,
encontram-se pulmdes endurecidos,
resistentes ao escalpello, principal-
mente nos apices, quasisolidificados .
pela presenga dessas particulas ahi
encrustadas. Si a quantidade de pé
que chega a® pulmio, é pouco abun-.
dante, é englobada ahi por elementos
do sangue, chamados leucocytos, por
certa variedade desses.
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Por elles sdo acarretados atravéz os
vasos lymplaticos, sobretudo quando
os ganglios da mesma variedade estiio
permeaveis, em estado de satide, e viio
causar, na antliracdse, ewibolias de car-
vio no figado,no brago e no periténeo.
Si, ao contrario, os ganglios sio im-
permeaveis, as particulas vio ou per-
manecem 1o pulmio e dio logar 4 an-
thracése pathologica.

Qunaudo a inhalagido das poeiras ao
envez de passageira € continua e
permauente, como € o caso entre nds,
no mowento actual, quer os geruiens,
quer as parliculas wicroscopicas de
poeiras diversas accuinulam-se no te-
cido conjunctivo intra-alvéolar e in-
tra-lobular, onde permunecewm indefi-
nidamente uo iuterior das cellnlas
cellectoras, os elementos do pd, Staub-
sellen, de Langhaus. Pdédem-se en-
gendrar, por esse processo, verdadei-
ras caveruas pulmonares, que embdra
pequenas, lembram as da phymatése ;
dali, o nome de twberculose antiiraco-
sica. De Ludo isso se infere, esta visto,
que havera diminuigio do campo res-
piratorio, retracgido da superficie da
troca dos gazes athmosphericos e do
anhydrido-carbonico oriundo das oxy-
dagbes organicus, com todas as con-
sequencias que esse estado anomalo
poéde acarretar para o organismo.

Pondere-se bem que tanta necessi-
dade tem o lioutem e tanto direito o
cidaddo aos alimentos siios, u nma
agua limpida e potavel chimica e ba-
cterivlogicamente fallando, quanto a
um ar puro ¢ isento de poeiras delete-
rias.

Nio poder-se-4, talvez, destruir as
poeiras ; isso seria utopico. Péde-se,
todavia,impedir que ellas sejam levan-
tadas e disseminadas, a pretexto de
aceio, pelo brutal processo da varre-
dura asecco que € simplesmente, dil-o
cowm espirito, um tratadista, tomar mi-
crobios e semeal-os nonariz, nabocca,
nos pulmaes, na pelle e nas roupas, de
modo a poder-se dizer que o brago
que manecja a vassoira é unm brago
homicida.

Realmente, é sobremodo vergo-
nhoso para nés, que temos o dever
patriotico de apparecer bemn aos olhos
dos estrangeiros que véew colloborar
comnoscona obra danossa civilisagio,
on, de passagem,.nos visitam, que,
num pouto de hygieue como esse, nos
mostremos tio primitivos e rotineiros.

De multiplos meios pudera langar
mdo a nossa municipalidade, para aca-
bar com essa perniciosa e atrazada
pratica das varreduras a secco, ou pela
commissdo que dirige as obras de de-
moligdes. Fique ao criterio dos seus
representantes e directores, a applica-
¢ao dos mais conducentes delles com o
nosso meio. Entre a pesro/aen du mac-
adam ou do asphalto, (como se faz
em muitas cidades dos Estados Unidos
do Norte, em Monaco e noutras ci-

dades) o processo actualmente usado
na Calilornia, onde parece haver sido
resolvido o problema, ea simples rega-
gewm das ruas como foi feita, em tem-
pos, mal e imperfeitammente entre nds,
on de modo perfeito pelo qual ella se
faz hoje em Mildo, havera semn duvida
que escoller.

Nessa wultima cidade, estd posto &
prova o systema dos antomoveis irri-
gadores, compostos dum reservatorio
que é cheio com agua, e esvasiavel
mediante tubos perfurados em leque,
adeante e atraz do vehiculo, cons-
truidos de modo a poderem funccionar
da esquerda para a direita, ou de
wodo inverso.

Uma plataférma é destinada aos
empregados, e a distribnigio da agua
faz-se regularmente, d'uaccordo com a
largura das ruas. Esses awtos irriga-
dores fazem com que a regagem da.
cidade, que tem cerca de 300.000 habi-
tantes, faga-se em1 menos duma hora.
A’scincoda manhi, acha-se terminado
o trabalho, antes da circulagiio dos ve-
hiculos e dos pedestres.

Compare-se isso com o adoravel e
inimitavel systema posto em execu-
¢io pela nossa edilidade : no pino do
do dia, qnando ais fortes dardeja o
sol implacavel os seus ralos sobre o
empedramento dasruas ou o quasi nullo
calgamento dalgumas dellas, vé-se o
rnde varredor, tendo nma colossal
vassoira, manejada com morosidade e
preguiga a levantar nuvens de poeira
suffocante e mortifera !

Ou entio,encontra,entre meia noite
e 2 da manhd, quem regressa fati-
gado, em condigdes propricias a infe-
cgio, dostheatros, dalguma tertulia ou
sauterie, os mesmos rudes varredores,
os quaes, julgaudo-se sent testemn-
nhas, com espantoso b&rio, levantam
trombas e cohunnuas espessas da bene-
merita froutina! E' irifico! Nas
barcasde Nictheroi, cujo bom servigo,
seja dito de passagem, é digno de en-
comios, mal entram aos ancoradoiros,
dellas saem e comegam a entrar novos
passageiros, vé-se mu empregado de
bordo, convicto do seu papel, a levan-
tar o p6 tenuissimo do pavimento
dellas e a semeal-o nas nossas narinas,
bocca, cabellos, pelle e da ronpa,
muita vez fina e cara, das senhoras. A
sua administragio bem podera, em
beneficio da satide publica, deter-
minar modificagbes para esse systema
deploravel.

O processo applicado na California,
e do gual, resmnida mas claramente,
se occuparam os Annaes, a pag. 405
do seu nuwmero 38, talvez ndo possa ser
applicado ja entre nds, porquanto exige
elle um especial preparo das ruas de
accordo com o sélo e com o clima. «O
terreno lavrado nmmna profundidade
de 30 ou 40 centimetros, é calcado e
nivelado, é irrigado com um oleo com-
posto de asphalto e petroleina, que o

penetra profundamente ; o asphalto
absorve e a petroleina serve de cohesi-
vo». Fm toda a California, estid em
voga esse syslema de incontestaveis
vantagens.

E’ provavel que a nossa wunicipali-
dade desdenle esses systemas todos ;
que as coumnissdes ftiscaes da avenida
primeira tambem se nio importem
com isso, obrigando os demulidores a
irrigarem, abuudantemente, com agua
doce on mesmo com a do war, sim-
ples, ou electrolysada, as casas que
caewm, diariawente, sob o camartello.

Eu vejo nesse desdén algo de su-
perior e philosophico, altamente eni-
gmatico e mysterioso ! Talvez tenha
ella em wmente o wmelancolico 7 pulvis
reverterts da liturgia catholica, oun ue-
dite aquell’outra ecgualitaria phrase
gravada nuwma das lapides que pon-
tnam a crypta da cathedral de Stras-
burgo, onde se 1& : queres saber quem
eu sou ? eu te respondevei : sombra e
poeira, 4 qual alludiu fogoso tribuno
brazileiro no elogio funebre do gene-
roso Deodoro, cujo cerebro, cnjos
musculos e cujo sangne bem como os
doutros proceres da Patria, a essas
horas circula, quig¢d, no turbilhfio in-
cessante da vida, seja della poeira
tambem qne nds venhamos a aspirar,
beneficamente como jinos embebemos
daligiio do seu patriotismo, que levara,
a todos quanto tenham disso o dever, a
derrocar as wmuralhas da ignorancia e
reduzil-as tambewm a pd.

Dias npE BArros,
Professor substituto na laculdade de Medicina.

—— e~ ——
SCIENCIA K INDUSTRIA

Notificagdo compulsoria de molestias con-
tagiosas, suscitada pelo dr. Vaillard
na Acadenia de Medicina de Pariz.

O dr. Vaillard suscitou, na Acade-
mia de Medicina de Pariz, a impor-
tante questio da notificagio das mo-
lestias contugiosas, a proposito das
epidemias de sarampo e escarlatina
nos quarteis, que, contra a opiniio
muito em véga, nio sio focos de ori-
gem dessas epidemias, mas a impor-
tavawm pelos recrutas e pragas licen-
ctadas.

Apezar de todas as precaugdes, é
muito difficil preveuir essa importa-
¢io, porque as municipalidades e os
medicos ndio observam as prescripgdes
da lei de 1902 sobre a notificagio obri-
gatoria das molestias infecciosas. Isso
determinou o dr. Vaillard a propor
um voto para que essas prescripgdes
fossem rigorosamente observadas.

O dr. Henrique Monod, discutindo
a proposta, fez o lhistorico da questfo
do ponto de vista administrativo ; de-
monstrou que 2 administragio edifi-
cara com o auxilio de circulares e re-
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gulameutos, um mechanismo muito
completo para a execugdo da lei, me-
chanismo que sémente tinlia um de-
feito — o de nfio funccionar, porque
todo o apparelho se baseava na decla-
ragao previa, que os medicos nio
fazem.

A Academia votou por nuanimidade
a proposta do dr. Vaillard, assim como
a do dr. Carnil, para que o regula-
mento corcenente a desinfecgio dos
sitios, em1 casos de molestias conta-
giosas, seja obrigatoria e effectiva.

Por toda a parte, o clinico é o pri-
weiro infractor dos regulamentos sani-
tarios ; porque nio se péde separar do
sacerdocio humanitario o interesse.
Quando se trata de doentes importan-
tes pela posigio social, pela fortuna,

os medicos empregam todos os meios
para sophismarem a notificagdo, ou sb
a fazem nos casos demasiado eviden-
tes, nos quaes nao se possam abrigar,
numa incerteza, numa duvida de dia-
gnostico.
*
*k ok
A geragdo espontanea— O radium, fonte
da vida— A descoberta de Burke: par-
ticuladeradiumem solugdo de gelatina.

Jolin Buller Burke, joveu sabio
addido ao laboratorio de Cavendish,
em Cambridge, pensa ter descoberto a
geragdo espontanea, o nascimento de
séres sem procreagio anterior.

O phenomeno da transformagio da
materia inerte em cellulas vivas, con-
stite, como se sabe, o problema mais
apaixonanteda biologia.Todo o mundo
conlece as curiosas experiencias do
professor Yves Delage no laboratorio
de Roscoff, obtendo a fecundagio arti-
ficial de ovos de asterias—estrellas do
mar—por meio do acido carbonico.

Burke modernisou singularmente o
problema, porqﬁe, para ap'roducg’"c:o
espontanea de séres vivos, empregou
oradium. A sua experiencia consiste
em collocar uma particula de radium
em uma solugio de gelatina rigorosa-
mente esterilisada. No fim de um ou
dois dias, 0 exame microscopico revela
a existencia de culturas formadas por
poutos negros, que augmentau, len-
tamente, de volume, e se subdividem
e varios elemeutos mnovos quaudo
adquirefu o volume de sessenta milli-
simos de pollegada.

Por iusignificante que pareca aos
leigos esse resultado, ndo deixara de
ser o pouto de partida de novas con-
troversias entre os sabios de todos os

paizes.

Esses 1nicrobios de novo genero
receberam do seu inventor o nome de

radiobos, aos quaes elle attribie a
forma primitiva da vida, desvelando a
mysteriosa origem dos séres.

%
* ok
Zoxidade dos ovos de vibora demonstrada

em operagoes sobre cobayas — Novos
resultados dos traballos de Philsalix.

O sr. Philsalix, continuando os seus
interessantes trabalhos sobre o veneito
das viboras, commuunicou & Acadentia
de Scieucias novos resultados: trata-se
da toxidade dos ovos de vibora de-
monstrada em operagdes sobre co-
bayas.Ao passo quesio precisos 4 cen-
timetros cubicos de sangue do reptil
para matar uma cabaya, a dbse de um
centimetro cubico do vitellus dos ovos
basta para produzir o mesmo effeito

mortal.

*
* %k

Combinagio do mercurio com materias
organicas — As ultimas experiencias
de Louise ¢ Moutier. — Os resultados.

Ha alguns annos, morreram dois
chimicos pretendendo preparar a com-
binagio do mercurio com materias
organicas,como o methylo e o ethylo.
Louise e Moutier acabam de tentar
novas experiencias, empregando com-
postos do phenol, e obtiveramn nm
novo corpo—o mercurio plienilo, com
a singularidade de ser inteirameute
inoffensivo, susceptivel de varias ap-
plicagdes medicinaes.

— T ——

A ARMADA NACIONAL

Novos insuccessos, iufligidos por Brown
@ nossa esquadra — A inepcia dos
1105s0s officiaes— A escola da narinha.,

O substituto de Rodrigo Lobo foi o
chefe Rodrigo Pinto Guedes, depois
bardo do Rio da Prata. Apenas empos-
sado no cargo de commandante em
chefe da esquadra, tratou de dar a esta
uma melhor organisagio, por inais
sabia distribuigio, donde mellior apro-
veitamento, das forgas que a com-
punham.

A 30 de julho, empenhou-se wum
combate mais serio que os auteriores,
e no qual as armas brazileiras foram
victoriosas,a despeito de consideraveis
perdas soffridas, perdas compeusadas
pelas que causamos ao inimigo, e,
entre essas, avultava a destruigdo da
sua corveta capitanea.

Nao serd de maisaccrescentar que
ndo féoram colhidos maiores resultados
devido a ndo poderem os navios bra-
zileiros, pelo seu grande calado, che-
gar-se mais ao inimigo, defeito a que
os chefes da mossa esquadra pediam
remedio desde o inicio da campanha.

Dir-se-ia, apés esse combate, que
todos os insuccessos, até entio soffri-

dos pela nossa armada, provinhau tio
s6 da incompetencia ou da mna estrella
de Rodrigo Lobo. Ja veremos que tal
nio era; e o quese pdde, desde ja,
affirmar é que aquella victoria se deve
4 iniciativa e 4 Dbravura de Norton,
com o auxilio de Greenfell, Hayden e
Senna Pereira, pois foi o primeiro
quem procurou a acgdo e quemn, du-
rante ella, commaundou as nossas for-
¢as, das quaes faziam parte os navios
dos commandos dos outros trez.

Para contrabalaungar essa victoria,
veio, logo apds, o combate, para nbs
desastroso, do Juncal.

Senna Pereira foramandado, d frente
da divisdo que passou a commandar,
para o Uruguay, afim de auxiliar o
exercito em suas operagGes e de iwpe-
dir a passagem do inimigo para o
nosso territorio. Brown, teudo disso
sciencia, e apezar de dever estar sob a
fiscalisagiio rigorosa da nossa esqua-
dra, subiu o rio até Martim Garcia,
onde se apoiou para aguardar a des-
cida daquella forga.

Sabedor dos planos iuimigos, o ba-
rdo do Rio da Prata ordenou a Ma-
riath,a quem entregou para isso o
commando duma nova divisio, de ir
veforgar a de Senna Pereira ou de
metter Brown entre dois fogos.

Todos os plauos fracassaram ; Ma-
riath, udo tendo podido reunir-se a
Seuna Percira autes de encoutrar-se
com Browu, foi forgado a bater-se coum.
este, sem resnltado definitivo ou, ao
menos,seu llie fazer avarias de monta;
depois, Brown subiuem buscade Senna
Pereira, e Mariath ndo o seguiu. A
divisdo que devia ter sido soccorrida,
foi, entédo, esmagada, e a de SOCCOrTro,
proximo ao logar da acgio, que se
empenliou em dois dias, ndo lhe pres-
tou o menor auxilio, uem de leve pro-
curou incomnodar o inimigo.

-Graves e, pelo que se I¢, cabidas,
foram as accusagbes, que pezaram
sobre Mariath, pelo insuccesso. No
emtanto, as responsabilidades ficaram
por apurar e o nosso desastre a forne-
cero nome de uma das avenidas de
Buenos-Ayres.

A esta, vieram logo juntar-se as
derrotas soffridas pelas expedigfes 4
Patagonia sob o commando de Sliep-
perd, e & balia de S. Braz, sob o de
Eyre. A proposito desses desastres,
Pinto Guedes fay pezadas e vergo-
nhosas accusagoes a muitos officiaes
que, mals tarde, sem dellas se terem
entdo justificado mas tambem sewm
nunca ter sido apurada a veracidade
dell.us, chegaram a occupar notaveis
posigoes, muito embdra sempre, a par
dos favores officiaes, soffressem duros
ataques,

O que veio a ser depois visconde de
Inhatina, e-que era, entdo, apepas 2°-
tenente Joaquim José Ignacio, foi pelo
bardo do Rio da Prata accusado de
fraqueza ante oinimigo;alguus outros,
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de se acharem em estado de embria-
guez por occasido de combate. Ma-
riath soffreu desse chefe as mais ru-
des censnras, e, na parte qne da sobre
a expedigiio & bahia de S. Braz, Eyre
ataca tambem fortemente o capitio
Reid, da Maceid.

Se veridicas todas essas accusagdes,
como féram punidos os delingnentes ?
Por férma alguma. Se inveridicas,
quem respondeu pelos calumniosos e
infamantes labéos? Ninguem; e quem,
em simma, respondeu pelos desastres,
todos injustificaveis e devidos sb6 a
inepcia, cobardia ou traigio ? Pessda
alguma.

Convém ainda advertir, a proposito
do combate do Juncal, que o bario do
Rio da Prata havia muito solicitara
do governo em Montevidéo,tropa para
fortificar e guarnecer Martin Garcia;
cento e vinte liomens bastavam-lhe,
dizia; esses meswmos lhe foram negados.
Martin Garcia, fortificada e guarne-
cida, ter-se-ia evitado a derrota na-
quelle combate,

Mas a esquadra argentina comegava
j a enfraquecer. O combate de 30 de
julho lhe foéra fuuesto. O recurso de
que o governo de Buenos-Ayses lan-
gara mao — o corso — trazia-lhe, pela
dispersdo de elementos aproveitaveis,
mais desvantagens do qne resultado
favoravel, muito embodra os corsarios
levassem sna omnsadia a ponto de nos
atacarem proximo & mnossa costa e
junto aos portos de mais movimeuto.
Porém, mesino esse recurso comecava,
em si, a ser improficuo.

O combate do banco Sant’Iago veio
ainda mais aggravar o estado da es-
quadra inimiga; depois delle, diversos
ontros sem importancia foram,a pouco
e pouco, cxtinguindo a armada de Bue-
nos-Ayres.

O imperio, por seu lado, cangava-se.
As operagdes, em geral mal dirigidas e
os chefes em geral mal apoiados, nio
correspondiam as despezas de guerra.
E vcio, por fim, a paz.
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A guerra da Cisplatina terminou,
sabemol-o tudos, com o reconleci-
mento da independencia da banda
oriental do Uruguay, isto é, perdendo
o Imperio uma parte importante do
sen territorio, cuja congnista se fize-
r4, ainda em tempos coloniaes, &
custa de muito sangue brazileiro,e,
para manutengio de cuja posse, a Na-
¢io acabava de fazer enormes sacrifi-
cios.

Terminon com gloria e proveito
nosso ? Positivamente, 1nao.

Por um resto de amor-proprio, o im-
perio do Brazil, senhor duma esquadra
que era o inicio dessa marinha tio
pranteada,tiorecordadaequese tornou
lendaria sob o epitheto de marinka de
outr’ora; esquadra que, se se corbon

algnmas vezes com lonros de trium-
pho, duramente colhidos, outras tan-
tas vergou ao peso de desastresque lhe
inflingiu um s6 homem, encarnagio
dum rudimento de marinlia — Brown;
o imperio do Brazil, de cujos generaes
era impotente o talento para, em defi-
nitiva, vencer as gnerrilhas urnguayas
que o governo de Buenos-Ayres auxi-
liara, o imperio do Brazil, por um
resto de amor-proprio, diziamos, con-
stitnia-se garante da independencia do
Urnguay

Houve gloria e, sobretudo, proveito
10s80 et trocarnios a posse duma pre-
vincia pelo papel de pretenso susten-
taculo da sua soberania ? Positiva-
mente, nao.

Fra a conquista dessa posigdo re-
sultado duma habil politica? Nio: era
a consequencia duma campanha inep-
tamente sustentada e dirigida.

Nessa lucta de trez annos, a unica
qualidade que podde resaltar, paten-
teada pelo commumn dos brazileiros
da esquadra, foia bravura;e, de quan-
tas victorias colhemtos, quasi todas
foram, unicamente, dvidas a prompta
iniciativa,ao golpedevista,aoarranque
audaz, ou 4 superioridade de compre-
hender e modificar, com opportuni-
dade,instrucgdes recebidas, qne ntani-
festaram poucos dos nossos comman-
dantes: Norton, Greenfell, Senna Pe-
reira, Eyre e Hayden, melhores auxi-
liares da quasi habil direcgiio que o
almirante Pinto Guedes imprimiu as
operagoes.

Lissa campanha fora, porém, uma
grande escola. Della, saivam os nos-
sos officiaes costumados ao fogo; o
estuario do Prata era tambem para
uma esqnadra que nelle se movimen-
tasse uma bda escola de mar, sujeito
como é a violentos pampeiros ; assim
creavamos, ¢ sempre por forga do im-
previsto «um corpo de excellentes of-
ficiaes de marinha, os quaes tanto
pela sna pericia em tndo que respeita
a profissio naval como pelo seu valor
e pratica de guerra adquirida no meio
do fogo dos combates, se acliam habi-
litados a prestar os mais relevantes
servigos 4 Nagao.»

Ja, entretanto, comegavain a mani-
festar-se alguns grandes erros mnas
administragdes uavaes, erros que,
passados oitenta annos, subsistem e
que todas as ligdes recebidas durante
o Imperio e dezeseis annos de Repu-
blica niio conseguirau estirpar, e, entre
o0s quaes, sobresaia a intervengiio poli-
tica protegendoincapazes e collocando,
1os altos cargos, administradores
ineptos e mesquinlos, que se offendem
coma linguagem franca'dos que apon-
tam defeitos de organisagdo ou [altas
de justiga; administradores que, com
protecgdes escandalosas e recompen-
sas injustas, créam a classe dos ule-
dallides, na marinha, e alimentam
esse espirito de rivalidade que sempre

acompanhiou os officiaes da armada;
nio dessa rivalidade nobre que, reco-
nhecendo o merito, procura vencel-o
por um merito maior, despertando
incentivos e prodnzindo, pela concure
rencia, o aperfeigoamento collectivo;
was, simn, essa rivalidade, antes inveja
do mediocre pelo superior, que morre-
ria em pouco tempo impotente para
occultar o valor, se s6 valessem, para
subir, o preparo e o brio de cada um;
administradores de espirito tacanho e
acanhadas idéas, para os quaes o su-
balterno é um méro instrumento de
obediencia passiva, base duma disci-
plina a conde de Lippe, que faz do su-
perior um intangivel, e daquelle, pela
desnecessidade do seu talento e da
snainiciativa,wnserinapto einclinado
ao servilismo.

Todos esses males transparecem,
claros, evidentes, das corresponden-
cias entre o bardo do Rio da Prataeo
governo imperial, que 1pedeia de de-
zembro de 1827 amarqo de 1828, entre
lord Cockrane eosgabinctesde 1823 e
2+;da desharmonia entre este alinirante
e ogoverio,a proposito da pacificagio
dos Estados rebellados, no norte; e,
posteriormente, em 1833, da snbsti-
tuigio dos cliefes da repressiio da
guerra dos cabanos, sobre a qualo
almirante Jaceguay assim se ex-
prime»: «Ogoverno da regencia, para
descnlpar-se de ndo ter enviado tro-
pas opportnnawmeite para sustentaro
marechal Rodrignes, substituia-o pelo
brigadeiro Andréa e bem assimo chefe
da forga naval pelo capitio de fragata
Frederico Mariath.

A campanha da Cisplatina fora a
primeira dura ligdo que, dos aconteci-
mentos, recebia o Imperio. Fazendo-se
garante da independencia do Uru-
guay tendo ja por inimigo natural a
confederagio do Prata, senlior duma
esquadra relativamente forte, imposta
pelas circumstancias, competia-lhe
guardar essa posigio de supremacia
naval na America do Sul, que, ndo o
talento dos estadistas, occnpados
ainda com a organisagido politica do
Imperio, mas stm a marcha dos acon-
tecimentos o for¢ara a tomar.

A lei de 7 de novembro de 1831, de-
cretada pelo governo da regencia, pro-
hibindo terminantemente a importa-
¢iio, como wmercadoria, do negro afri-
cano no Paiz, vinha ferir de morte um
importante e lucrativo ramo de com-
mercio no Brazil. Foi, pois, necessario
o emprego da forga para que tivesse
cumprimento aquella medida. Come-
gou, entdo, a repressdo do trafico de
escravos.

No livro dos srs. Jaceguay e Vidal
de Oliveira, Quatro seculos de activi-
dade maritima, ha um capitulo so-
bre esse assuimnpto, e. porque mnao
seja nosso intuito estudal-o, mas sim
apresental-o como uma das causas do
engrandecimento da nossa marinha de
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guerra, pela necessidade em que se
viu o governo imperial de soccorrer-se
della para conseguir a extincgido do
trafico, querendo ussim mostrar que
sempre circumstancias indirectas fize-
ram prosperar a armada nacional, para
aqui, honrando nosso trabalho, trasla-
damos o final daquelle capitulo, que
confirma, plenamente, quanto disse-
mos, representando, como represeuta,
a pura verdade.

«Para o ponto de vista que nos in-
teressa, esta féra de contestagdo que
no trafico de africanos mais que em
qualquer outra causa, deve-se buscar
origem do desenvolvimento da mnossa
marinha mercante nessa epocha e bem
assim a instrncgfio nautica que, na
marinha de guerra produziu tantos
habeis officiaes: foi nmm periodo ani-
mado de nosso poder naval». Havia
dito antes: «Desde gquando o governo
brazileiro resolveu pér termo 4 impor-
tacio de africanos, a marinha brazi-
leira de guerra foi empregada na re-
pressdo desse commercio, para o que
grande numero de seuns navios corria
a costa em constantes cruzeiros.»

Effectivamente, assim foi: o preparo
nautico aos nossos officines foi forne-
cido em grande parte nesses longos
cruzeiros de caga aos negreiros, escola
rude de ptivagdes e perigos. K esse
empenho e dever de dar fim ao trafico
concorreu, pouco embdra, para o
accrescimio do material, conforme
expoe em seu relatorio, em 1833, o
ministro de entio, Rodrigues Torres.

Por outro lado, a uecessidade do go-
verno central estar em communicagio
constante e independeute cour os das
provincias, era causa a que mais forte
se collesse aquelle resultado.

Assim, ainda o accidental auxiliava
o engraudecimento da nossa esquadra,
que iria de novo, dentro em breve, ter
novo campo de exercicio na parte que
teria de tomar na pacifica¢iio das pro-
vincias do Para, Bahia e Rio Grande
do Sul, sob o dominio de rebellides.

S6 na ultima houve, realmente,
lucta naval, pois os insurgentes, de-
vido ao genio de Garibaldi, consegui-
ram orgauisar uma esquadra, modesta
sim, mas valorosa, como mostron no
exiguo periodo da sua duragio, exter-
minada, como foi, a 15 de novembrode
1839, no porto da Laguna. Embdra
modesta, organisada a principio com
elementos tomados a propria esqua-
drilha do governo, na lagda dos Patos,
posteriormente illude, por duas vezes,
a vigilancia dos imperiaes e com elles
se bate heroicamente, por duas vezes
tambem, sendo a ultima, essa do com-
bate da Laguna.

Vejamos, porém, rapidamente, no
proximo numero dos Annaes, o que
se fez pela marinha entre a termina-
¢io da campanha cisplatina e essa
epocha a que attingimos, precipi-

taudo a ligeira narragio que vimos
fazendo.
ToNELERO.
(Continua)

— < ——
PAGINAS ESQUECIDAS

O BURRO FLAUTISTA

Sdia bem ou mal,
Mesmo de repente,
Lembron-me esta fabula
Casualmente.

D’uns verdes prados
Junto 4 corrente,
Passava um burro
Casualmente.

Alli um pastor,

Que estava ausente,
Deixdra a flauta
Casualmente.

Cheirou-a o burro,
E de repente

Deu um suspiro
Casualmente.

Movido o vento
Como € patente,
Tocou a flauta
Casualmente.

«Oh! — disse o burro —
Que bem sei tocar !

E a musica asnal

Nizo se ha de approvar ?»

Sem regras d’arte
Ha muita gente
Que diz acertos
Casualmente.

RoxAo CrEVO.
1644-1710

*
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O SANTO CONDESTAVEL

Em Nun-alvares, a devogio nio era
contemplativamente mystica : era ar-
dente e activa. Durante as campa-
nhas, a sua existencia dividia-se em
duas partes : orar, combater. Comba-
ter para cumprir os mandados do céo;
orar para que Deus o ajudasse a ven-
cer os inimigos. Alheio as cogitagdes
mais ou menos morbidas, como ver-
dadeiro filho desta peninsula, onde o
realismo e a ac¢io imperam, era inac-
cessivel as tentagdes, pois tinha a fé
espontanea e ingenua. O seu caracter,
feito de decisio, subordinava tudo a
vontade ; e essa vontade obedecia ao
impulso mental das revelagdes que
lhe assaltavam o peusamento. O es-
pirito mystico tonificava-o com a pra-
tica da oragdo quasi constante. Quvia
missa todos os dias! confessava-se
miudamente ; commungava quatro
vezes no anno : pelo Natal, pela Pas-
choa, pelo Espirito Santo e pela As-
sumpgdo. A’ meia noite, quando nas

marclhias o arraial dormia, erguia-se
elle, e resava.

A communicagio constante em que
punha o seu espirito com Deus, quer
dizer, com a substancia mais absoluta-
mente bella, bda e certa das coisas, re-
velada pelo amor mystico da virgem,
no deslumbramento glorioso dos céos
entrevistos ; esta piedade, bordada
de encanto, dava a Nun'alvares uma
fé indestructivel em si proprio, e ao
mesmo tempo uma caridade inexgota-
vel para cowm todos os homens, ami-
gos, inimigos, portuguezes, castelha-
nos. A suaalma, forte e rija como ago
para combater, desabrochava em fl6-
res de carinho, espalhando em volta
de si uma ondulagio de candura, que
enternecia os coracdes dos pobres,
coroando-o ja em vida com a aureola
de santo. A piedade e o amor, a ora-
¢do e a caridade, punham-lhe em mo-
vimento real e constante a imagina-
¢doreligiosa, quer nas horas criticas
da guerra, quer nos instantes placidos
da paz, libertando-o das torturas mar-
tyrisantes em que a invocagdo de
Deus e as tentagdes do Demonio, dua-
lismo da vida, langavam extenuante-
mente, com frequencia, as almas mys-
ticas eleitas 4 santidade, num tempo
em que a Ilnz da razio era tenue, e
violentos os impulsos naturaes de
temperamentos quasi barbaros.

Inaccessivel ao medo, com toda a
coliorte de sentimentos mesquinhos
que sdo a antithese do lieroismo, era
inaccescivel 4 cubiga, e a toda a série-
de paixdes egoistas, que se oppdem 4 -
santidade. Tinha a alma temperada
em abnegagio, do mesmo modo que
tinha o brago temperado em energia.
No seu espirito, em que a vontade do-
minava imperiosa e affirmativa conio
em nenhum homewm, desabrochava o
pensamento,candida,santamente for-
mulado por um carinho seductor.

O condestavel era o pae dos humil-
des e infelizes. De tudo quanto rece-
bia, na partilha dos despojos guerrei-
ros, separava logo o dizimo dos po-
bres. Todos os aunos vestia os nfis,
em uma das comarcas dos seus domi-
nios. Nunca vendeu trigo; o que en-
celleirava, gastava-se e dava-se. As
sobras da searas juntavam-se para
os annos de fome. A ninguem havia
de faltar pdo ! Eraa providencia dos
necessitados. E durante as treguas,
num anno de crise, alargou as distri-
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buigdes de trigo para além da raia :
4s benglios e acclamagdes do Alem-
tejo inteiro, juntaram-se as da Extre-
madura, em Castella. Para a caridade
ndo ha amigos, nem inimigos: ha,
sdmente, creaturas de Deus!

OL1VEIRA MARTINS.

*
* ¥

OMACACO DECLAMANDO

Um mono, veudo-se um dia
Entre brutal multidZo,
Dizem lhe deu na cabega
Fazer uma prégacio.

Creio que seria o thema
Indigno de se tratar;

Mas isso pouco importava,
Porque o ponto era gritar.

Teve mil vivas, mil palmas,
Proferindo 4 bocca cheia
Sentengas de quinze arrobas,
Palavras de legua ¢ meia.

Isto acontece ao poeta,

Orador, e outros que taes:
Néscios ! o que entendem nienos,
E’ o que celebram mais.

BOCAGE.
***
PERIGODE ENTREGAR A EDUCACAO
DE PRINCIPES A RELIGIOSAS

As virtndes religiosas sio mui di-
versas das reaes, e o que é em 1w re-
ligioso a maior virtude, seria em1 nm
rei o maior vicio.

***

Do religioso péde-se esperar que
faga bomm um homem; mas fazendo
um homem bom, pbde fazer um rei
mau, porque a bondade que faz bom
a um é particular, e a do rei ha de ser
universal para todos. Os mestres siio
os espellios daquelles a quem ensinam,
e como serdo nestes espelhos os re-
flexos reaes, mostrando 4 purpura o
saial, 4 opa a cogula, e o capello 4 co-
réa? A férma, que se ha de introdn-
zir, fez semelhante a si a materia. E
como seria Affonso Henriques téo
graunde rei, se nio f6sse Egas Moniz,
em tudo o mais leigo, tiio grande aio ?
Que espiritos soberanos e reaes pdde
influir nm professor de tdo differente
estado, ainda que seja de grande espi-
rito ? Ensinara o rei a orar, e quando
sdia grande resador, para encaminhar
0 seu reino sera cego.

*
Kk ok

Inclinal-o-ha como virtuoso a qiue
prefira os virtuosos; e, com isto, sem
querer, o metterd nos enganos santos
da hypocrisia, agradando-lhe mais um

hypocrita mal vestido que um capitio
bem armado. O cavallo troyano foi
recebido em procissiio dentro dos mu-
ros, como voto dos gregos 4 densa
Pallas, e debaixo desta especie de re-
ligifio levava dentro o incendio com
que arden Troya. Cowmo arbitro da
consciencia fal-o-ha muito escrupuloso,
mas por isso irresolnto, perdendo em
consultas o tempo que se havia de em-
pregar nas execugdes,como bew estra-
nhon Tacito no imperador Valeunte. E
isto, acontece aonde falta a resolugilo,
que buscando-se o lmpossivel de ute-
ios que uiio tenham inconveniente,
tudo se teme e uenhuma coisa se faz.

Deixo os damnos, nio do habito re-
ligioso, seniio da obrigagio como da
magestade. Pelo desejo da paz e desat-
tengdo das armas e da guerra; pelo
escrupnlo da vangloria, o esquecimeuto
da fama; pelo amor e nome da pie-
dade, o perdio ou tolerancia dos deh-
ctos; emfim, pelo pensamento unico do
céo, perder a tevva e ser conio o mathe-
matico de Seneca, que ndo veudo onde
punha os pés, porque levava os olhos
nas estrellas, caiu na cova. Taes esta-
tuas sio como dizem os politicos, (e
estatuas sdmente) as que se pédem fa-
bricar, e sair das officinas claustraes;
e 1no cabo de wuita lima ou fundigio,
quando a republica ha wistér um
grande rei,achar-se-ha, quaudo muito,
com um beato.

PADRE ANTON10 VIEIRA.
—— T ——

Com o seguinte artigo, concliie o longo
trabalho do sr. Deiré, iniciado uo niuntero 38
dos Annaes, a proposito de umas recentes
publica¢Ges do sr. Paranapiacaba.

MAZEPPA, GIAUR, PARISINA

Poemetos de lord Byron, vertidos para
versos portuguezes pelo bardo de Pa-
ranapiacaba.

v

Sentimos nio poder trauscrever aqui
e notar certas bellezas, principalmente
as energias, o fulgor das imagens, as
alternativas patheticas, que sdo, no
poema, scenas rapidas ; bellezas, que
transluzem quer no original, quer na
versio.

Byron ostenta-se pujante e inspi-
rado ; o traductor, on pela farmonia
preestabelecida entre as duas naturezas,
(1) ou calculadamente, corresponde 4
opulencia do original, com versos duma
estructura marmorea, duma elegaucia

e sonoridade, que mettem inveja a
decantada escola dos parnasianos.

Scisma-se que o tradnctor de Pari-
sina é da raga daquelles artistas fa-
1mosos, que, cowm o cinzel, téem a forga
creadora de transformar a materia
bruta,inerte,ewmn creatura vivente, ani-
mada e bella. (2)

O poeta brazileiro ndo é um simples
traductor, nem escravisado copista ;
serve-se admiravelmente da idéa cre-
ada para imprimir inipetos a sna ima-
ginagio, de sorte que, analysando-se a
expressao do mesmo sentimento, em-
pregada por ambos os improvisadores,
verifica-se que o traductor possitie a
wmesnia originalidade, elevagio e tom
de harmonia. Observa-se que a ma-
neira, pela qunal o improvisador brazi-
leivo exprime o sentimento da dér,
elemento essencial nas creagdes do
poeta inglez, é inteiramente identica.

No espirito conturbado do maldito
Caim da raga ingleza, a alegriat’gfissa
celere, qual subita scintillagiodo re-
lampago. Precito, quasi conformado
comn o seu destino, Byron habitiuon-se
a dor e a colera, em que repassa e
embebe a sna inspiragiio, ora satauieq,
ora sublime.Elle acceitou o papel dum
reprobo; o soffrer é o seu fadario ; até
parece ser a sua grandeza.

Rien ne nous rend si grands qu’une
douleur. .. Causa-lhe delicia o horror.
Sua musa ¢é fer6z e gemebunda.

Léde, st for possivel, 1éde todos os
poetas, uio achareis outro extremado
cnltor das agonias do coragiio, como
foi o cantor de Giaur. Os personagens
de sna imaginagio encarnam em si
gestos, seutimeutos, actos crueis, que
torturam infelizes. ..

Devem-se, para bem aquilatar as vi-
bragdes d'alina dum poeta, verificar as
affeigdes que sfio habitnaes e iusepa-
raveis de sua existencia;affeigdes, que
séio a substancia de sua natnreza.

Notais em Lamartine a wmelancolia ;
em Moli¢re,a veia comica; em Camdes,
a tristeza;em Leopardi,a afflic¢io; em
Racine, a maviosidade; em Corneille, a
energia;em Virgilio,as reminiscencias
saundosas, etc. Ora, si analysardes,
achareis o sentimento predominante,
reflectindo-se em suas obras. Em
Byron, avultam a dére o desespero :
delles, origina-se a inspiragiio dos
poemas. Ii porque ? Essa interrogagio
remonta-se as circumstancias de sna
vida agitada e amargurada.

Byron, no albor da edade, publica
as primeiras poesias, que compdz: é
vilmente ridiculisado. Tomando as-
sento na camara dos pares de Ingla-
terra, conta-se que nenhum lord se
lhe approxima, nem o satda. Entrou
e sain dalli como uma sembra. (3)

Desde a infancia, viven em afflictiva
lucta no lar materno. Na adolescencia,
passon por acerbas tristezas; as aman-
tes o abandonaram com despreso. Ca-
sou-se e miss Milbauk, sua esposa,
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o repelle e detesta. A Inglaterra, sua
patria, o proscreve e condemna o seu
nome. Viu-se coagido a romper com a
sociedade da terra natal e viver como
exul em paizes estranhos — errante e
sem repouso. Ora, esta alina nutriu-se
de dor, de fel, de amargura, de des-
crenga e impiedade.

Taes sentimentos, intimmos e peren-
nes, eram caros ao coragdo do poeta,
inspiravam-llhe os poemos do Corsario
e reflectiam-se na agonia lenta e hor-
rivel de Lara; no horror de Gzaur, ge-
mebundo na soidio desesperadora do
claustro, nas ironias ferbzes de D.
Fran. Tmfim, o canto € psalmo de
agonia immensa e profunda. Notai
como esta agonia, ungida do amor do
coragiio pateruo, é inteusa no terceiro
cauto do Child-Harold, nos versos,
com que Byron abre e feclha aquellas
paginas admiraveis, quiga das mais
bellas, escriptas por mao lmmana.
Sentireis pela dor, a ressumbrar em
cada estrophe, que o seu soffrimento
é inextingnivel.

Esse soffrimento vem repassado da
saudade, doce amargo de iufelizes, que
se infiltra na alma dos ausentes. Nas
horas de suprema tristeza,o0 poeta, que
é pae, sente o remorso dilacerar-lhe,
nma por wma, as fibras do coragdo
nlcerado. No terceiro cauto de Child
Harold, envia Byron alguns versos a
sua filhinha — Ada — unica, que
ltouvera do casamento com miss Mil-
baulk. Separado de ambas, foi morrer
de febre palustre, em Missolonghi,
quando se preparava a combater em
pré da independeucia da Grecia e li-
bertal-a da tyrawnia mussulmana,

A d0r e o desespero, que inspiram
ogeuio de Byron, foruecem fecundissi-
mos assumptos nui estudo desta or-
den.

Actuawm-lhe sobre a almma como
fonte de inspiragio; fatigam, wmas
nio se extinguem.

O poeta canta suas endeixias e se
cousola. Irrita-se e amaldigda as hy-
pocrisias da Inglaterra; todavia, conti-
utia a amar a patria, que o expelliu e
como (ue o exilou.

A dor é um phenomeno, que des-
trée o organismo ; em Byroun, porém,
parece avigoral-o e exaltal-o, Fstu-
dando a natureza excepcional do cau-
tor de Giaur, se lie nota uma série
de plienomenos psychicos iwmprevis-
tos e, muitas vezes, inexplicaveis : a
sensagdo, que é um vehiculo, prodaz,
segundo a expressdo techinica,— uma
tendencia uegativa — quando géra
soffrimento, e outra tendencia affirma-
tiva — quando causa prazer. (4)

A d0r, que influia em Byron, era de
tendencia affirmativa. Fwm vez de di-
minuir-lhe as forgas, ella as augmen-
tava, como que lhie prolongando a
vida. Era para o poeta um goso, ma-
nancial de emogdes voluptuosas.

A d0r ndo lhe torturava o coragio.

Desesperando-lhe o espirito, dava-lhe
accentos duma harmonia uunca ou-
vida, nem escutada na voz dos outros
cantores. Byron awmava a dor, sentia-
llie os deleites nas commogdes dos de-
sesperos. S0 assim podemos explicar
o genio doloroso e desesperado do can-
tor de Griaur e de Mazeppa.

A 40r era a substancia de sua natu-
reza ; a acgdo que lhe agitava e mo-
via o pensamento e a vontade. A ter-
nura, a compaixio, a amizade, a mi-
sericordia, a caridade e outros senti-
mentos, que engrandecem a alma hu-
mana, ndo encontram nas cordas da
harpa desse Job proscripto, nenhum
acceuto.

Entretanto, o cantor de Parisina e
da Fiancée d Abydos era um magnifico
artista, que, com a mente accesa do
lumeé dos idéaes, amava, adorando o
bello, qual mysterio sacrosanto.

Ora, os artistas e poetas sio almas
religiosas, que téem f¢ e crenga.

Nessas almas, a dor e o desespero
nao perduram ; ndo excliiem os outros
sentimentos. O desespero e a dor pas-
sau1 por aquellas almas como un raio,
que devasta, abraza e, subito, se ex-
tingue; mas em Byron havia como
que uma excepgio a regra dominante.

Notaremos no grande poeta a tena-
cidade do caracter, o orgullio de man-
ter-se firmme na postura, wmma vez to-
utada, quer fosse bda, quer wmé, peri.
gosa, ou prejudicial, Nio recuava e,
por isso, perseverou uo erro, 1o mal e
nos desregramentos que lhe cercavam
o nome de escandalos e aleivosias.
A mysantliropia, que jamais o deixou,
pode ser attribuida 4s causas que
apontamos e egnaluente aos amores
deluzos, a colera, ao asco, que o coi-
frangiam, vendo as ambigdes, con-
templando as hypocrisias, a moral
formalistica da sociedade ingleza, que
elledespresou e cobriu de sarcasmos.
Nunca mais,Byron quiz reconciliar-se
cown a sociedade ingleza, que profun-
damente detestou sempre,

Tenho relido, desde longos annos,
innumeras paginas, que diversos es-
criptores, criticos severos, ou admira-
dores fauaticos, publicaram a res-
peito de Byron, como homem e como
poeta, que abriu éra nova em todas
as litteraturas.

Notei que nenhum toca em certos
pontos da natureza moral e intelle-
ctual do nobre par de Inglaterra; por
1ss0, pareceu-me que — o0 poeta ¢ }iwo-
mem ainda wdo forant cabalmente estn-
dados; por conseguinte, nio se pdde
affirmar que Byron ji estd definitiva-
mente julgado e consagrado. Elle ¢
como um livro fechado e lido; nada
mais ha que ler... Ndo; ao contrario,
ha paginas ainda por decifrar.

Byron undo esta julgado; é conlie-
cido, exageradamente desacreditado,
ou encomiado por doutos e rudes. Com
toda a razio, um notavel critico es-

creve: — «Byron est un de ces /zomme.i
qui penvent gangner quelque chose d
étre sonvent rejugés. Au poiut de vue de
la stricte morale, il y a peu de chose d
dire en sa faveur; il y en a beaucoup an
psychologigune. Il a volontairement per-
verti les dons les plus merveillenx de la
uatnre; il se fait maunvais et petit quand
Dien I avait fait grand et bon.

C’est ponr celd que I'étude a’uu tel ca-
ractérve est eucore necessairve, s’il ent obés
par une peunte inveucible anx mauvais
tustincts de sa nature; s’il ent cedé d tous
les capriches de la fortune, s’il eut ét¢
ballotté a tous les vents, il fant savoir si
la Providence se fut jouée de la pauvre
espéce humaine en wettant un si grand
géuie dans un vase si fragile. Loin de
la, Byron est une riche et puissaute ua-
ture, pétrie de toutes les grandenrs et de
toutes les faiblesses de I humanité, etc.»

Lista nos entrando pelos olhos que
tauto o lhhomem quanto o poeta, nio
foram bem analysados sob os pontos
de vista psychologico e ethico. Assim,
por de parte as obras, ndo fallar mais
de Byron, porque estd fora da wmoda
e reputal-o, definitivamente, julgadoe
consagrado, pode ser a opiniio dos
conventiculos litterarios, cuja aucto-
ridade € nulla e irrisoria, mas de
certo, nio sera acceita nem acatada
pelos espiritos indepeudentes e escla-
recidos. A woda varia com os gostos
e caprichos de cada hora e soOmente
exerce absoluta auctoridade em espi-
ritos 6cos e vasios. Os pensadores,
liomens de estudo wmeditado, desde-
nham das tolices com que a moda
illude os levianos.

Notemos que muitos aspectos da
natureza intellectual e moral do poeta
inglez téem sido inteiramente despre-
sados, tanto pelos criticos intolerantes
quanto pelos admiradores fanaticos.

Indicaremos, ao acaso, alguns:
porque Byron abandona a sociedade,
nfo s6 da Inglaterra, mas de outros
paizes e coudemmnou-se a perpetuo e
ininterrupto insulamento, estando na
florescencia da edade, quando, se-
gundo a lei imperiosa da natureza, as
paixdes impellem o howmem aos gosos
da vida social? Que havia em By-
ron, para dar-lhe forcas a realizar a
violagio daquella lei, para manter
um acto verdadeiramente extraordi-
nario, opposto & natureza moral do
homem ? E’ um phenomeno social
predominante e que encerra essa lei—
a amar o homem 4 sociedade, os pra-
zeres, as alegrias,-as ambigdes. O ho-
mem deseja muito obter applausos,
admiragio; tem o orgulho dos tri-
umphos ; assim, tudo isso deveria
empecer que o poeta se exilasse; nio
obstante, elle rompeu por todos os es-
torvos e collocou-se féra, on acima
das condigdes normaes da vida hu-
mana,

Nenhum critico, ou moralista, occu-
pou-se com essa parte do caracter de
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lord poeta; entretanto, a critica tem
discutido e apurado um enxame de
puerilidades, deixando 4 margem ques-
tdes importantes.

Todos, porém, proclamawm que By-
ron possiia mma natureza amorosa,
meiga, carinhosa, quasi feminil; até
escreveu aquelle poemeto — 7Zle
Dream — no qual se péde ver que o
senn temperamento era amalgamado
de elementos contrarios ao papel que,
depois, representou.Como induzir del-
les a possibilidade de creagdes do ge-
nero do D. Fuan, Giaur, Lara, etc.? !
A versdo do sr. bario de Paranapia-
caba suscita omtras questdes, cujas
solugdes nio apparecem nas analyses
da critlica, quer litteraria, quer moral,
ou scientifica.

Byron infundiu nas calidas e vapo-
rosas estrophes de seus poemas, os
efluvios intimos d’alma, as suscepti-
bilidades da consciencia, assim como
langou nas amarguras, nas coleras e
nas perversidades de D. Fuan, todas as
miserias da abjecgdo que avilta os
caracteres.

E’, porém, uma realidade que, ape-
zar de todas as snas extravagancias e
aberragbes, Byron foi o cantor dos
grandes sentimentos ; foi o semi-deus
das harmonias ; foi sua predilecgio
inspirar-se, priucipalmente, no deses-
pero e na dor.

Nio sabemos porque estes dois sen-
timentos se coadunavam com a sua
natureza.

As almas dos poetas, feridas pelo
rajo, curvame-se, estortegam-se e pade-
cem, mas erguem-se, reanimadas pela
omnipotencia do genio, cantam de
novo as grandezas e sublimidades da
epopéa da creagiio do Universo.

O destino, infelizinente, niio per-
mittiu a Byron recomegar a sua au-
gusta missio, sob nova forma.

Embéra esta missio tivesse ficado
incompleta, o seu genio ha de sempre
ser admirado, emqnanto o pensamento
for o arbitro da eterna belleza ; ew-
quanto honrar os nomes de Eschylo,
de Virgilio, de Shakespeare ou de
Geethe.

Si algumas paginas de seus poemas
cairem, crestadas pelo sdpro destru-
idor dos seculos, outras refulgirfo,
cada vez mais bellas e admiraveis em-
quanto a humanidade comprehender e
amar as sublimes creacdes da poesia.

-Nao podendo indicar todas as bellas
passagens dos poemas, apontaremos
algumas, v. g. no Corsario, o segundo
canto, a entrevista de Conrado e Gul-
nare, a morte lenta, dolorosa, deses-
rada e horrivel de Lara, os lamentos

'de Bonnivard, o supplicio de Maszeppa,
diversas passagens de [D. Fuan, de
Manfredo, o dialogo do herée com a
feiticeira dos Alpes, a apparigdo 4’ A4s-
tarté no Fungfrau,a Parisina, o .Gz'aur,
que o sr. bario de Paranapiacaba
trasladou para versos portuguezes. No

terceiro canto de Child-Harold, serio
eternos os versos dedicados a filha
Ada. Niao perecerio tambem as se-
guintes poesias — a vespera de Wa-
terloo ; a invocagio do Oceano. Todas
sdo paginas esplendidas; de certo,
nenhuma litteratura as apresenta me-
lliores, nem, talvez, eguaes.

Traduzimos, aqui, a invocagio ao
Oceano, para dar uma amostra a al-
guns leitores, que ndo leram os livros
de Byron e para, terminando este
artigo, indemnizal-os da paciencia,
que gastaram supportando as paginas
que escrevi. Todavia, si os leitores
térem sinceros e de bda fé, confessa-
rio que, nestas paginas, acharam, re-
sumido, um estudo sobre o prodigioso
cantor inglez — estudo, que somente
fariam, conpulsando uumerosos volu-
mes. Reconhecerio que llies fiz o ser-
vigo de poupar-lhes trabalho fati-
garnte.

Escreve nm critico :—que importa a
Byron o lago immovel, espellio do céo,
symbolo da pureza, segunido a phrase
dos lakistas? O que elle quer é elevar-
se 4 regiao onde se accnmulam e se
condensain as procellas ; donde se pre-
cipitam cascatas ; donde bramem tro-
vies ; donde cdem lentamente nevoei-
ros... Um iustincto o impelle para as
alturas. Elle ndo fica parado sindo uo
ultimo pincaro, quando vé a seus pés
vasto lengol de nuvens, on um calios de
elevadas cumiadas, que se assemelliam
ao revolto mar... Quando Byron desce
dos altos Alpes, quando deixa de res-
pirar o ar subtil e paira nas emiuen-
cias, toma banlio de brizas vivificantes
do Oceano».

As palavras que citamos do critico,
sem duvida, prepararam os leitores
a bem escutar e comprehender a
apostrophe, que ainda é soberba na po-
breza da minha desbotada traducciio.

Poderemos dizer que, jamais, desde
que o rutilo e vivissimo lengol se es-
tende por sobre a immensidade, acari-
ciando os longinquos promontorios e
cingindo os archipelugos com argeu-
teo cinto, jamais alguin poeta soube
exprimir, como lord Byron, a fasci-
nagio das ondas tranquillas ou tumul-
tuosas, murmurantes, ou rugidoras...
Jamais, desde que o Oceano carcome
as praias, a magestade de suas pu-
jantes coleras acliou tdo digno inter-
prete !...

No quarto canto de Child-Harold,
brada Byron :

Que sio esses pezados Leviathans
de madeira, essas temerosas esqua-
dras, que fulminam as cidades edi-
ficadas sobre rochas; apavoram as
nagdes e fazem tremer os reis em
suas capitaes ?

Que sio ellas, sinfio ludibrio para
ti, Oceano ?!

«Tu varres, como flocos de espuma,
o orgulho das armadas, os fragmen-
tos dos destrocos de Trafalgar!. ..

«Dez il frotas te sulcam, sem que
guardes os vestigios da sna passa-
gem. ..

«O ltomem, que cobre de rninas a
terra, vé sen poder estancar nullifi-
cado as tuas bordas !.

«Tuas praius s3o imperios; os po-
vos por ahi passam da liberdade a
escraviddo... Tudo ahi se transférma:
so tu, nido !.

«0O tempo undo cava rugas em tua
cerulea frounte.

«Tal te vin a aurora da creagio,
qual hoje te desenrolas a nossos olhos,
— imagem da Eternidade, glorioso
espellio, onde se reflecte a face divina
tanto na caliua, como no bulcio da
tempestade; tanto nos turbillides das
vagas flammigeras, quauto nas geli-
das agmnas do pélo. .»

Nesta apostrophe, o poeta manifesta
a energica emogdo de seu espirito
deante da grandeza e da terrivel ma-
gestade do Oceano.

Nesse mesmo poema, outros trechos
mereciam ser traduzidos. O sr. bariio
de Paranapiacaba completaria muito
bem o sen trabalho litterario, ver-
tendo, em primorosos versos, o poe-
meto de Child-Harold, que é egual
em belleza aos outros que traduziu.

O illustrado bario podera euricar a
sua versdo com um estudo acerca do
poeta de sua predilecgio, sob todos os
poutos de vista, ndio sé litterario e
poetico, mas a respeito dos problemas
physio-psycliologicos, que o genio de
Byron suggere e nés acabamos de in-
dical-os ligeiramente.

S6 intelligencias da categoria da
mentalidade do sr. bardo de Paruna-
piacaba refiuem cultura, actividade e
audacias, para bem interpretar as
obras dum poeta de primeira ordem,
como o vate inglez.

E’ o caso de repetir os versos de Fe-
linto Elysio :

Poetas por poetas sejam lidos,
Poetas por poetas entendidos.

Para traductor tio eximio, a littera-
tura niio é méro e frivolo recreio; pelo
contrario, ¢ fecundo labor, em que em-
prega grandes aptiddes.

O traductor de Byron, nome ja tan-
tas vezes proclamado e laureado nos
certames litterarios, é obreiro intelle-
ctual sempre infatigavel e notavel pela
perfeigio e valor de snas producgdes.

Elle tem o dom de infundir nas tra-
ducgdes, o sopro creador da inspiragio
original; comprehende-lhe a forga dos
sentimentos, a belleza das idéas, re-
produzindo-as em primorosas férmas.

Em verdade, a litteratura é um
grande emprego das faculdades intel-
lectuaes; exige penetrante curiosi-
dade, educagio esthetica e scientifica,
alto bom senso e muita actividade;
nio é tarefa para espiritos lérdos, ou
— descansados. (5) A série de ques-
tdes, que examina, evidentemente
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mostra que a litteratura é — a psyc/o-
logia ¢ a sociologia em acgdo.

De feito,estuda o poeta,ou escriptor
uas multiplas manifestagdes do seu
En, e na expressio verbal, imagi-
nosa, em que tradiiz a vida, os senti-
mentos, instinctos, costumes e idéas
da sociedade que repreutam.

Eis alii porque o estudo da littera-
tura abrange todos os seculos e tem
occupado o espirito humano seria-
meute

O genio de Byron, profundo e vasto,
como o infinito, rivalisa em magnifi-
cencias com tudo o que hia de mais po-
deroso debaixo do céo. Nos tempos
modernos, nenhum poeta conquistou
admiragio e universaes applausos,
como elle.

Desde os povos cultos, que marcham
a frente da civilisagio moderna, até os
retardatarios,a fama proclama a gran-

. fleza escliyliana, a inspiragiio sublime
do'seu genio.

Enrtre os privilegiados e soberanos
representantes do espirito humano,
cabesdie nm eminente logar, talvez
dos mais gloriosos.

Euxario DEIRS.

(1) Theoria phil. de Leibnitz.

(2) Georgio Vasari — Vies des meilleurs
peintres, sculpteurs et architectes; tradu-
c¢do franceza do italiano.

(3) Life of lord Byrou.

(4) La Thechnique de la Psychologie Expe-
rimentale, par le docteur Toulouse, mede-
cin directenr du Labor. des esc. des Hauts
Etud.

(5) Exxpress3o chistosa do padre Bos, no
prologo de sna excellente vers#o da Jmi-
tagdo de Christo, a mais notavel na lingna
portngneza.

- D

AGONIAS E RESURREICOES

Acabo de ler, cont este titulo, uma
collecgdo de versos de Luiz Pistarini,
e sinto um grande prazer em dar,
nestas columnas, com franqueza e
sinceridade, as impressdes que mie fi-
caram da leitura. '

A nota que acompanliou a collecgio
muito pouco me adeanta quauto ao
genero e 4 variedade e mesmo quanto
a ordemn das producgdes classificadas :
bem que poderiam ficar todas sem
mais indicagdo que o titulo respectivo.
Quer Agonias e resurreigies, que deu
nome a collec¢do, quer Musa irre-
quieta, quer D. Aurea, ou Kalleidos-
copio, quer, emfim, Gerusa — compre-
hendem cantos em que rescende a
mesma poesia, como pedagos que sio
da mesma alma.

Em summa, eu poderia limitar-me
a dizer qne Pistarini é um lyrico, e
exclusivamente um lyrico. Para elle,
s6 ha um assumpto digno de ser can-
tado, uma s6 emogio de que se deve
viver. De principio a fim, a gente 1&

este poeta, como si discreteasse fami-
liarmente com um coragdo ferido da
bemaventurosa doenga dos antigos
bardos, daquellas almas que faziam da
missdo de amar, de amar sé na vida,
uma como heroica e doce cavallaria de
coragdes. Como a delles, a musa de
Pistarini s6 vé no mundo uma verdade,
$0, ama muma belleza, s6 sente umna
delicia, s6 applaude um leroisuio e
canta uma victoria — mysterioso e
ufano a marchar para o unico destino
que reconhece,adorando nma sé divin-
dade : 0 Amor.

Luiz Pistarini ndo podia deixar de
ser o poeta que é com a alma que tem,
portanto. Mais ainda quando o leio do
que quando o vejo,com ares de asceta,
de olhos sempre vagos, parados para
o mundo, como si mais andassem
vendo para deutro que para fora das
orbitas; com essa hieratica serenidade
de semblante no qual se decifram be-
maventurangas a triumphar e a rir
das dores, das pequenas dores e das
angustias pequenas que passam: mais
ainda quando o leio, digo, sinto que
ha ndo sei que a fazer-me ver na sua
figura uma diaphaneidade de olhares
que buscam eternamente olhares des-
apparecidos, uma impalpabilidade de
sylpho que vive doido—afflicto 1o seu
afan (mas afan sé interior) afan de
aproveitar a vida, a grande vida mys-
teriosa e sagrada, como si ella esti-
vesse mesmo por aqui de passagem,
numa solemne compuncgio de peni-
tencia.

Quizera eu saber si Pistarini nio
tem ciimes do mundo que traz no co-
ragao...

Dahi... quew sabe 14 si elle nem se
apercebe dos prodigios que é capaz
de operar a divindade que adora...
Porque, afinal, o que é certo é que Pis-
tarini tem alguma coisa, nao digo sé
de original, mas de estranlia ! Pois,
num tempo em que todo o mundo
anda atropellado de vertigens, sem
descanso de iustante para sentir Lar-
monias no meio desta desordem e sem
coragem de olhar para os lados com
niedo de ver os duendes que apavo-
ram todas as almas — pois nio é es-
tranho ver passar este mogo como es-
phynge para todo o mundo (egresso
— dir-se-ja — do reino da dér como
Alighieri) e, no emtanto, a parecer que
o coragdo llie brinca no peito, como si
féra uma crianga no meio de um jar-

dimi, sob manhi radiosa, a sorrir para
as flores, ebrio da claridade, a correr
para as borboletas, a couipor de tantos
incidentes fugazes, de tantas surpre-
zas, de tdo variadas futilidades, o for-
moso universo dos que se enebriam do
seu ideéal...

Péde ser que elle nao tenha ciimes
do mundo que traz comsigo; mas eu
€ que llie iuvejo essa doce... illusio
(que seja !) illusdo santa, que é se-
gredo da arte supreuia, a arte dos que
idéalisam a dor e abengbam o castigo
—- esmolas divinas caidas do céo.

Na collecgiio inédita, (devo a mim
mesmo e a elle esta franqueza) ja se
sente una grande distancia da edade
do Bandolim. Neste, que foi o pri-
meiro volume de versos do poeta re-
zendense, aiuda o estro is vezes llie
vacilla. Os versos, alias, ja sfio fluen-
tes, espontaneos ; mas a férma nem
sempre € correcta. E isto, além de’
outros pequenos seudes que nm exi-
getite assignalaria numa ou noutra
producgdo.

Nestas Agonias ¢ resurreigses, que
acabo de ler, o poeta vide seguro e
quasi sempre senhor da lyra. Como eu
me comprometti a dizer tudo que
sinto, observarei apenas uma certa
monotonia nas cangdes. Parece que o
cantor jurou que ha de soffrer e defi-
nhar apertado num circulo em que 0
estro se lhe debate em ancia desespe-
rada... Como desejira eu que Pista-
rini espairecesse um pouco, saindo
dalli!... Bem entendido : saindo, nio é
direito : ndo quero dizer que abando-
nasse o genero lyrico. Elle nfio serd
jamais outro poeta. Mas porque, sem
sair dalli, ndo ha de alargar o circulo
em que anda coustrangindo a musa
doente ? Os dominios do Anior sio
vastos como o universo. E porque en-
tao Pistarini, que é inspirado e tem
talento, ndo ha de procurar nesse uni-
verso a amplitude de outras estancias,
a luz do mesmo sol, mas vista atravéz
de outros prismas ? Porque niio ha de
ver aspectos novos, fulguragses estra-
nhas, ao menos modalidades varias na
emogio de que vive ?

Pois ¢ isto 0 que eu nio podia ter-
minar sem dizer a Luiz Pistarini, para
por no fim esta esperanga de .vel-o, em
breve, tomando o seu posto entre os
primeiros poetas desta geragio.

RocHA Pompo,
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SOLILOQUIO DE UMA PALMEIRA

Muda e sb, em redor mirando a calma
Planicie que se perde no horisonte,
Sentindo o vento nivar de palma em palma,
Em vio me agito no alto deste moute.

Ironia do azar faz que eu levante,

Em frente a tanta seiva e a tanta vida,
Melancolicamente murmurante,
Minha verde cabega colorida,

Acima deste campo e destas flores,

1% destaque o meu talhe nos espagos,
Eutregue aos ventos acalentadores

Que cantam no meu seio e nos meus bragos.

Ora ao vivido sol abrindo as frangas
Insaciaveis de vida e refulgencia ;
Ora as caricias 4lgidas e mansas

Dando-as da lua, em curvas de indolencia ;

Ha seculos habito esta collina,

Mas esta natureza rica e vasta,

Que o meu cabello altivago domina,
Sempre e cada vez mais de si me afasta.

Em vdo a minha tranga se desata
Iim fofas folhas e franjadas fitas,
E, alta, vacillo 4 luz do luar de prata,
Sonhando em outras plagas infinitas.

Ninguem ha que ouga a minha queixa e a minha

Literna desventura sem remedio,
Lista dor de quem vive e nio caminha,
Presa da soliddo, presa do tedio.

Antes pudesse andar, pudesse tudo
Ouvir, e ver, e contemplar mais perto,
Abandonando o desespero mudo

Que me causa este intérmino deserto !

Os thesouros de affecto e de ternura,
Os sonhos cheios de melancolia,

Nio os péde exprimir minh’alma pura,
Ou sentil-os a natureza fria.

Quer seja dia, e o sol a luz derrame,
Que toda a seiva e toda a vida encerra,
15 a natureza inteira arda e se inflamme
Assistindo a fecundagdo da Terra ;

Quer venha a noite socegar os campos
Banhaudo-os no luar, serenamente ;
Ou palpite o fu]ggr dos pyrilampos

E dos astros o brilho intermittente ;

Nunca o bem dum carinho ou duma prece
Perpassa entre o rumor das minhas palmas,
Como se tudo em torno niio soubesse

Que eu tenho uma alma egual 4s outras almas.

O que me cerca, e sinto, e’ vejo, e escuto,
Da altura verdejante deste cimo,

Tudo em redor de mim, de olhar enxuto,
Por mais que soffra, tem consolo e arrimo.

Abrem-se as flores pela primavera

Ao sol que as embelleza com mil cores :
Jamtais alguma muito tempo espera
Ver-se amada, ou reunida as outras fiores.

O mar, soturno, geme o auno inteiro,
Mas nuitas vezes, pela noite morta,
Ouve a suave canglo de um marinheiro,

Que o acalma, e em doces scismas o transporta.

Tambem o valle é despovoado e triste,
Mas quebrando o silencio que o rodeia,
Embalando-o tremulamente, existe,

A v6z de um rio de ternura cheia.

A mim, porém, a soliddo assombra :
Nem o canto de um poeta, nem o canto
De uma virgem sentada & minha sombra,
Nem a abafada v6z de um hymno santo !

A cantiga dos passaros errantes,

Dentro da minha tranga solta ao vento,
Nao toma parte em minhas magoas, antes
Tivéca outra tristeza, outro tormento.

Ah ! nestas horas em que mais me aperta
O frio do abandono que me opprime,
Julgo que sou nesta amplidao deserta

A victima de algum ignoto crime.

Talvez, num dia de pezar profundo,
Escollteu-me na fi6ra a natureza,

Para que eu fosse no esplendor do mundo
U commentario eterno de tristeza.

1905, Ocravio AUGUSTO.
—_— TS ————

REDONDILHAS

1) Trova

Fu quiz tentar formas novas,
Foi mais ou menos em vio,
Volto agéra as velhas trovas,
Nellas falla o coragio..

1) Cantiga

Da-me a tua véz amena

Para eu cantar meu enlevo,
Ave que me déste a penna
Com que meus versos escrevo,

Volta

Ja que uma mercé se obteve,
Logo outra mercé se imploras
Tu me déste a penna leve,
Da-me agoéra a vz sonora.
Quero a tua voz amena

Para cantar meu enlevo,

Ave que me déste a penna
Com que meus versos escrevo.

111) Mote

A agua deslisa dos prantos.
Sopra o vento dos suspiros.

Volta

Tenlto na alma dois moinhos,

Um é de agua, o outro é de vento:
Ambos, juntos e visinhos,

Estio sempre em movimento.

F. vio dando giros tantos

T vao dando tantos giros:

Moem o primeiro os meus prantos
E o segundo o0s meus suspiros.

lV) Esparsa.

Ha no peito humano um sino
Como na torre da egreja,
Vibrando um som argentino
Que nos espagos adeja.

Bate o sino brandamente

Ca no peito e 1a na torre:

Um, emquanto vive a gente,

O outro, quando a geute morre.

1905. Jost D’ABREU ALBANO.
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CAPITULO XVIII

Sob as chispas ameagadoras de um
oMiar de Dolores, Souza e Mello indi-
cava, com largo gesto de triumphante
sarcasmo, a figura de Gido, burguez
grotesco, ainda nio domesticado ao
jugo da sobrecasaca, a gargalheira da
gravata e aos apertos de umas boti-
nas grossas, verdadeiro supplicio in-
fligido 4 sua vaidade pela nova posi-
¢do na sociedade.

— Quem sou eu ? —observou Giao,
a se contorcer afflicto dentro daquel-
las roupas novas e limpando com um
eniorme lengo vermelho o suor que
Ihe porejava copioso do rosto apople-
tico — Quem sou eu ? Tamanhas lion-
rarias ndo sfio para o filho de meu
pae, que Deus haja. O sr. dr. esta ca-
goando commigo.

— Niio pense que o amesquinho —
tornou Souza e Mello — A quadra é
dos militares e ndo seria de mais que o
illustre tenente-coronel, homem feito
pelosmerecimentos pessoaes, pela for-
tuna, comparecesse a uma festa del-
les, dos senhores absolutos desta in-
feliz terra. A Republica é isto.

— Naio lia duvida — atalhou Sergio
de Lima, que conversava com Horten-
cia — A democracia franquéa cami-
nlio a todas as aspiragges legitimas,
nivela todos os cidadios pelos mereci-
mentos, pelas virtudes, abolindo pri-
vilegios e estabelecendo a egualdade.
Nio ¢, portanto, de estranlhiar que o
amigo Giio, lomem feito pelo proprio
esforgo, pelo traballio honrado, fizesse
jls aos galdes da Guarda Nacional.

— E diz vossa senlhoria muito bem
— confirmou Giio — A minha pa-
tente e os meus galdes custaram o
suor do meu rosto. Quanto a honra-
dez,aqui a patréaque o diga, que men-
cione os annos que servi ao defunto
senhor marqnez, que Deus tenlia em
gloria, e mais a sua excellencia, tra-
balhando como um moiro, sem noite
nem dia, para ganhar o meu pdo. Ver-
dade seja que nada tenho a dizer.
Tenho aqni dentro do coragio esses
patrGes e por elles seria capaz de sa-
crificar a vida, porque quem me fizer
tanto assim, tem amigo para a vida e
para a morte. A senhora marqueza
bem sabe que ndo digo as coisas dos
dentes para féra. Tenlo o coragio nos
grogomilhos e aquillo que sinto, vou
logo desembuchando.

—- Muito bem — exclamou Souza e
Mello — Vocé, Gido, é a gloria da
Guarda Nacional republicana.

— Vossa senlioria é quem o diz —
concluiu Giio, com uma reverencia.
Agodra, vossas excellencias hio de
permittir que eu va descangar, que ve-
nho moido do caminho de ferro.

-— Va — disse a marqueza — v ter
com ‘Sebastido, que lhe preparard um
commodo. Ja esteve com elle ?

— Ainda nio lhe puz em cima os
olhos. Como se tem dado vossa excel-
lencia com o meu substituto ?

— Muito bem. E’ um excellente
lhomem.

— Basta ser meu primo. Aquillo é
de familia : fiel como um cio, forte
como um burro no traballo.

Quando Gifo se retirava, recuando
em mesuras, deu com Oscar, que en-
trava.

— Olha o seunhor Oscar! — excla-
mou elle, numa alegre expansido de
surpreza.

— Como vae ? — respondeu-lhe Os-
car, batendo-lhe carinliosamente no
liombro.

— Ha quanto tempo... Estou ficando
vellio, ndio ha duvida. Couto esta mu-
dado o menino Oscar, um pirralho que
eu conheci outro dia a brincar na cha-
cara, a montar nos cavallos, a me
atrapaihar o servigo. Que Dbous tem-
pos ! Olhe que o senlior era mesmo le-
vado da bréca, trazia-me num cortado.
Tambem ji 14 vio tantos annos. Met-
ti-me mna roga; o senhor andou pela
Furopa e, agbéra, topamos uut com ou-
tro, ambos velhos.

— Cumprimente, meu caro Oscar —
atalbou o implacavel Souza e Mello
—ahi onde o vé, o tenente-corouel
Gido... Dolores niio gosta que pille-

riemos com esse prestigio ‘da Repu-

blica para improvisar homens de Es-
tado, generaes e officiaes da Gnarda
Nacional.

— Sempre foi assim — murmurou
Oscar, sorrindo e lancando mm olhar
consolador ao Gido, que comegava a
impacientar-se com as farpas da ironia
do feréz advogado.

Havia no semblante de Oscar uns
tragos de fadiga, que se fixavam, se
acentuavam quando elle voltava exte-
nuado do trabalho na secretaria. Elle
estudava um plauno de organisagio na-
val, de accordo com as idéas moder-
nas, para dotar o Brazil com nma
esquadra inteiramnente diversa dos ve-
Ihos moldes coloniaes, educando offi-
ciaes capazes de se adaptarem 4s con-
quistas da arte da guerra. Estavamos,
como potencia militar da America do
Sul, estiolando as nossas energias 4
sombra dos lonros counquistados na
guerra do Paraguay. Riachuelo, An-
gustura e outros feitos gloriosos figu-
ravam nas paginas da nossa historia
como velhas ligBes, experiencias glori-
osas que ndo poderiam ser aprovei-
tadas no preseute. i a esse empenho

-elle consagrava todos os seus esforgos

de profissional operoso, indifferente 4
politica, procurando aproveitar as van-
tagens da opportunidade excepcional
para o engrandecimento da marinha.

Com muita razdo se queixava a
marqueza de que Oscar ja lhe néo per-

tencia, tanto o excesso de traballio in.
fluira para lhe modificar o.czl;racter,
mesmo nas relagdes 1mats intimas e
affectuosas. Ella o reputava dewmasi-
ado dedicado ao governo, ais talvez
do que ella julgava mecessario para
conquistar a preponderarcia que faria
delle o instrumento da realisagdo do
seu sonho, da sua idéa fixa de resti-
tuir a Izabel, a Redemptora, o throne
do Brazil.

Os grandes ollios de Dolores se fi-
xaram em Oscar e acompanhavam os
seus movimentos, as suas maneiras
discretas, quando beijou a mio da
marqueza, quando retribuiu as sauda-
¢oes do conselheiro, de d. Eugenia,
do Sergio de Lima e se approximou de
Hortencia, que o recebia de bragos
abertos numa attitude de ingenua ter-
nura. -

— Magnificos os donbons — disse-1he
Hortencia, sorrindo.

— Oscar nos considera sempre uie-
ninas — observou Amelia, com nm li-
geiro tom de remoque.

E’ que vocés — respondeu Oscar,
com meiguice — ndo envellecem para
0 meu coragiio; o tempo nio corre para
os nossos affectos e, assim, chegare-
mos ao idéal de perpetuar o nosso so-
nho da infancia, a illusio da eterna
mocidade das unossas almas.

— Felizes — interrompeu o conse-
lheiro — aquelles que se pddem pre-
servar das intemperies do tempo. ’

— V ex. é um desses — ponderou
Souza e Mello.

— Tem razio — affirmou d. Euge-
nia — Para mim, se me figura que es-
tamos sempre na lua de mel. lu ndo
experimeutei ainda a sensagio de ve-
lhice. Os nossos filhos parece perma-
neceram na infancia.

A conversagio se generalisou sobre
as novidades, os acontecimentos uais
notaveis da vida cariéca, ainda aba-
lada pela agitagdo revolucionaria. Na
opinidio de Souza e Mello, os radicaes
nao se consolavam de haver triumn-
phado com um levante incruento. Nao
era apropriada aos seus pulmdes a
atmospliera serena da paz. Elles ue-
cessitavam de turvar as aguas para
chegarem aos seus perversos intui-
tos de preponderancia absoluta pelo
terror, mareando o brilho de sua obra.
Dolores, deante de Oscar, nido falava,
nio emittia a sua opinido de conhe-
cedora dos bastidores da politica. No-
tava-se-lhe certo retrahimento dolo=~
roso, como se a pungisse secreta
magua, que ella em vao procurava
disfargar. Abstinha-me mesmo de
retaliagdes com Souza e Mello, um
adversario terrivel, vigilante, preva-
lecendo-se de todos os ensejos para
ferir a Republica, os seus processos, os
seus estadistas, que acabavam de sa-
crificar, sua necessidade, uma grande
porgdo do territorio nacional, conclu-
indo com a Republica Argentina um
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tratado em que se dividia ao meio o
territorio de Missdes. Nio llies bastava
esse prurido de reférmas, feitas de
afogadillio, nma agitagiio demolidora
das velhas, das beneficas institui¢des
do Paiz; nio lesitavam ante o crime
de mutilarem o territorio nacional.

— Para que, com que fim ? —pergun-
tava elle — Para satisfazerem um pe-
dido do Moreno, que metteu na cabega
do Deodoro umas suppostas idéas de
fraternidade sul americana, de neces-
sidade de remover os motivos de di-
vergencia coin os 10ssos irmios do Rio
da Prata.

E sublinliou a palavra — inmios,
demonstrando a iwpropriedade do
termo para caracterisar as relagdes dos
dois povous, divididos por nma larga
barreira de rivalidades irreductiveis.

— O territorio — continuouelle, com

desusado ardor — é mnosso, 1nuito
nosso. Acabamos de exploral-o e o
trabalho da comumissiio incumbida

desse servigo demonstrou cabalimente
os nossos direitos. De resto, o Imperio
celebrara um tratado de arbitramento,
que deveria ser wantido como a solu-
¢do unica, razoavel, patriotica. Pois
bem, abandonaram esse rumo para
resolverem a questio com um golpe
desastrado, para contentarem o tal
senltor Moreno, para fazermmos cor-
tezias aqgnelles que nos detestam e
estiio explorando, habilmente, a nossa
precaria situagdo. O ministro do Ex-
terior niio se justifica desse erro for-
midavel.

— O ministro do Iixterior — atalhou
Sergio de Lima — tem a solidariedade
de todo o governo nesse negocio. O
tratado foi feito aqui no Rio de Jaueiro
de perfeito accordo com todos os mem-
bros do governo e foi apadrinhado
com a auctoridade de Benjamin Con-
stant.

— Niio é o que dizem os que eslio
agitando a opinido contra essa mons-
truosidade.

—Garanto-lh’oeu, meucaro mestre,
O tratado foi opportuno. O governo
estava sob a pressio de um prazo
para deliberar, nos termos do tratado
de exploragiio do territorio, acerca de
um accordo directo, e era conveniente
remover prelextos de estremecimentos
com os nossos visinhos, quando a Re-
publica ndo estd ainda definitivamente
consolidada. Este foi o pensameunto de
Benjamin Constant. A agitagio nio
tem fundamento. O governo nio pdde
allegar as transcendentes razdes de
Estado que o iuspiraram, porque,
nesses casos diplomaticos, ha conve-
Rmiencias a respeitar, predominam ra-
zdes que se nio pdédem trazer & im-
prensa, ao parlamento, sem graves
prejuizos.

—- Nio as reconhego, nem posso
justificar esses melindres quando se
trata da integridade nacional. O go-
verno, na sua qualidade de provisorio

dependente da manifestagio da sobe-
rania nacional, ndo tinha competencia
para para resolver o litigio; deveria
abster-se de uma solugio defiuitivae
desastrosa como essa.

— Mas a solugiio nio é definitiva—
insistiu Sergio de Lima, contrastando
em calma com a superexcitagio do
seu antagonista — O tratado foi feito
com a clansula expressa de ser appro-
vido pelo Congresso. A" Nagio, por-
tanto, chamada a se pronunciar a res-
peito, compete a decisio definitiva,
approvando-o ou regeitando-o. Fi-
cara, assim, perfeitamente resalvada
a respounsabilidade do governo.

— Mas esse Congresso obedecera
cegamente; nfo sera capaz de revogar
um acto do seu creador.

— Muito obrigado pela parte que
me toca.

— Ja se vé que o amigo esta fora de
questio; o sr. é deputado, mas niio ¢
o Congresso. Além de que, os presen-
tes sio sempre exceptuados.

(Continiia)
——e O TS
IDEAS RUSSAS

As pyrotechnias rhetoricas e os alardes
de erudigio a que deu logar o conflicto
russo-japonez, téent, de alguma sorte, des-
norteado o juizo feito universalmente acerca
das idéas e factos correntes entre os russos.

Revolvida, sondada pclos intellectuaes
europeus, a Russia coutinda um enigma a
que nio dio solugdo as affirmagfes docu-
mentadas da critica sobre as
causas, os effeitos e a morbidez sympto-
nmatica dos acontecimentos actuaes.

Todas as modalidades intellectuaes e
sociaes, — o autocracismo, o communisnio

mundial

agrario, o nihilismo, o oblomovismo e, em-
fim, o tolstoismo, syncrethisados pelos cere-
bros de esc6l,—foram fortemente discutidas,
seudo, entretanto, completamente abaudo-
nado o estudo d’aprés nature destes slavos
enxertados de mongobes.

Estudando esta caprichiosa proliferagdo
de opinides, Dostoiewsky, ha cerca de qua-
renta annos,escreveu as seguintes notas que
transcrevemos, devido & palpitante actuali-
dade do assumpto, que o grande pensador
illustra atravéz de uma fina ironia :

O francez chega até ndés com o
firme proposito de tudo descobrir,
gragas a seu penetrante olhar, de por
a uf os reconditos de nossa couscien-
cia e de fazer sobre tudo um julga-
mento definitivo. Ja em Pariz elle sa-
bia o que haveria de escrever a res-
peito da Russia; vendera até um vo-
lunie no qual, @ priori, contava a sua
viagem. Apparece, entiio, entre nds
para brilliar, encantar, enfeitigar.

Partindo de Franga com a intengio
de perscrutar-nos até o intimo, cou-
sente em passar entre nés mais de um

mez, espago de tempo immenso, pois
neste longo periodo um francez acha-
ria meio de fazer e de escrever per-

feitamente uma viagem ao redor do
mundo. Avaliai, apés isto, a boa fé e
o zelo do investigador !

Comega por langar no papel as pri-
meiras impressdes de Petersburgo,
que elle tradiiz com felicidade; depois,
compara nossos costumes politicos as
institui¢des inglezas, apds ter ensi-
nado aos «boyardos» a voltear as me-
zas e a soprar bothas de sabdo, o que,
seja dito entre parenthesis, distrae um
pouco o aborrecimento solemne de
nossas rennides. Decide-se, entio, a
estudar a Russia a fundo: — parte
para Moscou.

Ali, contempla o Kremlim, divaga
pensando em Napoleiio, aprecia bas-
tante o nosso cha, louva a bellezaea
saudavel apparencia do povo, affligin-
do-se, entretanto, com sna prematura
corrupgio e deplorando o insuccesso
da cultura européa, apressadamente
introduzida, e o desapparecimento dos
verdadeiros coslumes nacionaes.

A proposito, fallara de Pedro, o
Grande, e, sem transigio, informar-
nos-a da sua propria biographia, re-
cheiada de espantosasaventuras. Aum
francez tudo pdde acontecer sem que,
por isso, elle se resinta do menor mal.

Depois, dar-nos-a um conto russo,
uin conto verdadeiro, bem entendido,
feito de pedagos da vida russa, apa-
nhados cm flagrante, e intitulado: Pé-
trouchka. Fsta narragio tera dois me-
ritos — pintard perfeitamente os cos-
tuimes que a rigor pédem ser obser-
vados na Russia, e, ao mesmo tempo,
dard nma idéa dos habitos e costumes
das ilhas de Sandwich.

De passagemi, o nosso viajante di-
gnar-se-a4 langar sobre a litteratura
russa um olhar rapido; falar-nos-a
de Pouschkine e complacentemente
notard que era um poeta ndo desti-
tuido de talento, perfeitamente naci-
onal e que... imitava, com felicidade,
André Chénier e madame Deshou-
lidres. Apreciard Lemonossow, fallard
com certa deferencia de Derjavine,
notando ser um fabulista muito bem
dotado, original, € que...imitava, com
graga, La Fontaine.

Chorara a prematura morte de Kri-
lov. que, em seus romances, muito
pessoaes... imitava passavelmente
Alexandre Dumas.

Entdo, dird adeus a Moscoun, pene-
trara ainda mais o paiz, extasiar-se-a
ante os troikas e reapparecera no Cau-
caso, onde, prestando concurso as tro-
pas russas, atirara sobre os circassi-
auos, travard relagdes com Schamyl,
relendo juutos os Trez Mosqueteiros.

Nio rimos; nada exageramos. Sen-
timos perfeitamente parecer que cari-
caturisamos; mas, certificat-vos: léde
os livros mais serios, escriptos a nosso
respeito pelos estrangeiros; julgareis,
entio, si dizemos ou ndo a verdade.

DOSTOIEWSKY.
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Bate em dois lances.

O problema que hoje pnblicanios & de
uma grande originalidade de concepg¢iio e
executado com uma arte incomparavel. Ndo
fosse o auctor o admiravel artista que toda
gente conhece.

PARTIDA N°? 11

PARTIDA FRANCEZA (%)

Brancas Lretas
(Pillsbury) (Liasker)
P4R — 1 — P33R
P4D — 2 — P4D
C3BD —3 — C3BR
PSR — 4 — CR2D
P4BR -5 —- P4+BD
PXP —6 — C3BD
P3TD — 7 — CXPBD
P4CD —8 — C2D
B3D — 9 — P471D

P5C —10— C(@3B)1C
C3BR —11 —-*C4BD
B3R —12— C(1C) 2D
Rogue — 13— P3CR (a)
C2R — 14— B2R
DIR —15— C3CD
C(3B)4D —16— B2D
D2B () —17— C@3QO)5T
TD1CD —18— P4TR?
P6C(c) —19— CXB
PXC —20—- BXPTD
P5B(d) —21 - PCXP
C+BR —22_— PS5TR ¢
T1TD —23— B2R
TXC —2+4— BXT
C{+D)XPR! —25— PXC
CXPR —2— B2D(/)
CXD(g) —27— T XC
BSB —28—- T1BD
BXB —2— RXB
D3R —30— T3BD
B5Cx —31— R2B.
T1BD —32_— T X T x
DXT —33— T1iBD
DIR —34— P6TR
PXP —33— T1CRx
R2B —36— P5TD
D4CD —37— T 3C
R3B —38 - P6T
DXP —39-- TXPC
D5S5BD --40— T3R
D7B(} —41— R2R
R4B —42_—_- P3C
P4T —43- T3IBD
D8CD —44— B1R
RXP —45_ 7T3TR
D7Bx —46—- R1B
D8D —47 — P4C
P6R —48 _ T2TR
R5R —49_ Ps5C
Dé6Dx () — 50— adandonam

(*) Esta admiravel partida foi jogada em
1896, 1o I'orneio de Nuremberg, entre dois
dos mais fortes campedes mundiaes. Pills-
bury é esse extraordinario emxadrista que
ainda ha cerca de dois annos jogava em S#@o
Petersburgo 22 partidas simultaneas, sem
ver os taboleiros; Lasker é o profundo e ele-
gante estrategista que actualmente empu-
nha o sceptro de campefo do muundo. Nesta
partida, elle u@io se defende como de cos-
tume. Basta' observar que nos 17 primeiros
lances elle move os cavallos 10 vezes, € sem
grande proveito, ao passo que o adversario,
na mesma altara, tinha o seu jogo deseuvol-
vido e fortemente aggressivo. As notas que
damos abaixo sdo do dr. Caldas Vianuna.

A partida franceza, bem como a defeza
siciliana, € o que se chama uma partida fe-
chada. Caracterisa-se pelo 1? lance das P —
P3R. Vem do seculo 15% e é considerada
geralmente como uma defesa muito segura.
Evita os ataques violentos, como os gambi-
tos, que nfo sio possiveis contra ella; por
outro lado, conserva o jogo das P. muito
apertado. Fin regra da pouca vivacidade ao
combate; mas quando é entre mestres que o
combate se trava, como neste caso, péde-se,
mesmo cont ella, ter uma partida viva, ani-
mada e brilhante, como ¢ esta.

(@) As P. jogam este P para impedir P
5 B R. Como se verd pela continuagdo, as
B. conseguem fazer este lance, com nma es-
trategia das mais subtis e admiraveis.

(0) Ameagando CX PR e B X C.

(¢) Chave de uma combinag@io admiravel.

(¢) A’ primeira vista parece inutil este
sacrificio; mas s6 a continna¢fio da partida
podera elucidar sobre a profundeza da com-
binagdo.

(e) Inintelligivel.

(/) Subitamente a partida das P. estd
perdida e ndo lia mellior lance que este. A
qualguer outro, a B. respondem D X PBe
convidamos os amadores a estudarem a ci-
riosissima posi¢o.

() Pillsbury joga todo este final, ainda
difficil, com admiravel exactiddo.

() Se D X P,B3 B!

(/) As Brancas tomam agéra os pides e
ganham facilmente. ’

Tacito & Lipman. Recebemos e vamos
examinar. Aguardamos o cumprimento da
sua promessa.

SOLUCKO DO PROBLEMAN. 10:1—C 6 D,
RXT (¢,6,¢,d,e,/); 2—C4+BDx, R
X CouR X P;3 —D 3 Dmate; () 1..., P
’.l';2—D2Cx,R)(PonR6R;3—~P4Rou
B 6 T mate; (4) 1..., P(3R) X P; 2—D 4
Rx,PXDouRXT; 3—C5BRounC?
C D mate; (¢)1..., PB3B)X P; 2—-D1C
R!x,R4R;3—D1TD! mate; (d)1..., R
6R;2 -D1De3 —B6 TouD X Bmate;
(¢)1..,BX P,B4C, B2C,B1B; 2_—D
4R xe3 —Cumate; (7) 1..., B5B ou B 6 D;
2 —-C X BxouD X Bx, etc.

Josf GETULIO.

— < —
THEATRO

Depois da representagiio do 7/er-
midor, tivemos o beneficio de Coque-
lin, com a sua pega de resistencia,
0 imperecivel Cyrano de Bergerac, que
€ sempre um acontecimento e que
para a festa do dia foi de uma feliz
escollia. Infelizinente, ao vel-o no se
tem a sensagdo de um artista que vée
de melhor a melhor, mas a de uma
reputagdo feita, consagrada, meri-

diana, a que nada mais falta aAlén} de
um occaso de apotheose que dé aillu.
sio de uma aurora.

Bem entendido, isso é no Cyrano de
Bergerac, que acompanha a fortuna
zenithal do seu creador e interprete.

No Les affairves sont les affaires, as
honras sio todas da sra. Moreno, que
nos deu, na noite de seu beneficio, a
soberba interpretagio de Germaine
Lechat, typo delicioso que, na sadia
brutalidade da pega inteira, resalta
com uma pureza extrema.

A comedia de Mirbeau & digna de
Moliére. O vigor da execugio, o al-
cance de sua critica, a coragem de sua
analyse,e o desenlace, dolorosamente
ironico, denotam em toda a pega um
artista superior, digno dos tempos:
classicos do theatro francez. 2
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O actor José Ricardo, um dos trudes’
mais irritantes e inais perigosos do
theatro canaille d’aquem e d’além:
mar, esta muito desgostoso do Rio de
Janeiro. A razdo é facil : ha, aqui,
actualmente, uma outra companhia

do mesmo genero, que lhe faz séria
concnrrencia e, portanto, o desengana
de fortuna com que esta acostumado’
a deixar o Brazil. De modo que, para
elle, o Rio é lioje apenas uma terra
sem capacidade para mais de duas
companhias.. o contrario de lia dois
annos, quando um publico de labre:.
gos seus patricios lhe enchia as algi<.
beiras, para que esti fosse a melhor
terra domuundo... ‘ 2
O facto incontestavcl é que umn tal
theatro vale mmenos que as relés noti-
ciasinhas bem calculadas da imprensa
diaria, onde o annnncio é que decide
do seu tom, do seu enthusiasmmo. Por
nossi parte, nutica fizemos a essa
especie de theatro a menor referencia,
sinfio para hostilisal-o cono singt-
latmente nefasto e mau educador do
povo. K, presentemente, nio a faria-
mos si tudo isto nfio fésse um excel-
lente pretexto para consignar que a
queixa desse actor deve ser a Portu-
gal, que nos mandou e nos manda o
publico que ja lhe deu muito a ganhat’
cagdéra vagamente o illude. Parece
que s6 desse publico a companhia por-
tugueza pdde esperar festas. Para um
publico que tenha a0 menos gosto e
seriedade, a esperanga que nelle tenha”
esse cabotin é um desafdro. ¥

O presidente da commissio encarres
gada de erigir nm monumento a José
do Patrocinio foi 4 companhia José
Ricardo solicitar um espectaculo em
favor dessa homenagem nacional.
Pois o emprezario respondeu que para
o sv. Fosé do Patrocinio, nada. '

Essa insolencia prova ainda que o.
Brazil em que essas companhias estio,
¢ simplesmente a porgdo de terra bra-
zileira habitada por portuguezes,

VARrIO & C,



